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PREFACE 



Of the iuvention and antiquity of the ^' Mahi^' 
NaVaka/' the late Sir William Jones says in his 
preface to the " SakuntalA-Nulaka,'' that " the first 
Sanskrit verse ever heard by mortals was pronounced 
in a burst of resentment by the great V/(lm\o, who 
flourished in the silver age of the world, and was 
author of an epic poem on the wars of his cotempo- 
rary, Ri^MA, a king of Ayodhya; so that no drama in 
verse could have been represented before his time^ 
and the Indians have a wild story, that the first re- 
gular play, on the same subject with R&m&yana^ was 
composed by Hani/mut or PaVan» who commanded an 
army of Satyrs or Mountaineers in Ramans expedi- 
tion against Lankd : they add, that ho engraved it 
on a smooth rock, which, being dissatisfied with his 
composition, he hurled into the sea; and that, many 
years after, a learned prince ordered expert divers to 
take impressions of the poem on wax, by which 
means the drama was in great measure restored. 
By whomsoever or in whatever age this species of 
entertainment was invented, it is very certain, that 
it was carried to great perfection in its kind, when 
VicramXditva, who reigned in the first century be- 
fore Christ, gave encouragement to poets, philo- 
logers, and mathematicians/' 

According to the *^ Adbhuta-Ramayana,*' the 
history of king Ra^a contains a hundred millions 
of slokas or stanzas, which had been predicted by 
the great Hindu sage Vxlmic sixty thousand' years 



Ill 



it, to death. He therefore spared no pains to com- 
plete the task in the best manner practicable. And 
Hani/mA^a threw a garland upon KXLinitfsA's head 
as a reward and a mark of satisfaction. 

Some time after, Madhusudana Missara, an up- 
country Pandit, edited the '^ MAH/if-NXTAKA'' and arran- 
ged the slokas. Since which time, his examplar has 
been universally received. 

In the '^ Adbhuta R&mdyana*' 1 find there are, in- 
dependent of the twenty-five thousand stanzas above 
alluded to, a thousand slokas which \Kua\o pronoun- 
ced in honour of SirK and R/fM a. 

There is another kind of R&miyana entitled the 
*^ Adhyatma Rdmayana" which was uttered by 
Shiva in an address to PXavArf his consort ; the work 
consists of four thousand and tvjo hundred slokas, 
and is intended for the benefit of the people. 

The Pandit Kirtiv/tsa of Beng^, and Tulsid/Tsa of 
Upper Hindusthan, have translated the seven Cantos 
of the Rim&yana into their own dialects; the former 
into BhAsha or BengdU, and the latter in Brija-BhAkhd, 
and these have been widely circulated for many 
years. 

I undertook to publish an English translation of 
the '* MAHX'-Nii^AiCA/' in compliance with the wish of 
my learned friend Captain A. Troyer, formerly 
Secretary to the Government Sanskrit College of 
Calcutta, and now a resident in Paris, that a correct 
edition of the original Ndtaka should be published 
for the use of my countrymen and of foreigners. To 
fulfill this intention I have made a collection of a 
dozen manuscript copies both ancient and modern^ 



PRINCIPAL CHARACTERS OF THE DRAMA, 



MALB8. 

Dasharatha, the king of Ayodhyd. 

Ri^MAy the eldest son of Dasharatha. 

Lakshmana, the second son of Dasharatha. 

Shatruohana, the third son of Dasharatha. 

Bharata, the fourth son of Dasluiratha. 

PARASHURi^MA, a Brahman. 

Jahaka, the king of Mithila, (in Tirhoot.) 

MiifRfcHA, tn the shape of a golden deer. 

RitYANA, the ten-headed king of Lankd. 

VjChi, the king of Vanaras. 

SuoRfyA, the king of Kiskindif and the Ally of Rima. 

Hani/m iifHA, the destroyer of Lanki. 

Ahgada, the son of Vali. 

ViBHfsHANAy the brother of Havana. 

Tbb Makaobr of the play. 



FBMALSB. 

S(tj^, the wife of RAma. 

TitRiC, the wife of Sugriva. 
MahdodarI , the wife of R&vana. 
Sar^luX, the wife of Vibhishana. 

Besides thesei Bards, Sages, Charioteers, Female Attendants 
and Travellers, Citizens, Generals, Male and Female RAksha- 
sas. Courtiers, Ministers, Porters, the Regent of Death, 
Physicians, Messengers, Sec. 

*«* All the proper names and Sanikrita words introduced in the 
tranaUtioD and notes, are spelt according to the Romaniiad system. 



M A II A.N A T A K A, 

OR 

THE GRAND DRAMA. 



THE BENEDICTION. 

May the Lord of the universe^ the self-existent omni- 
])rc8cnt Being, whose ministers are the three primitive quali- 
ties* through which He of his own will creates, protects and 
destroys the world at times, whose glory is illimitable, and who 
witliout the organs of sense is skilled in all their operations, 
bless you ! 

2. May the remover of obstacles, who by the tip of his 
trunk t emptied the ocean and scattered its waters abroad to 
the uMlonishnicnt of the heavenly divinities, who seeing it ex- 
claimed, where is Vishnu, where is Brahm&, where is Ananta, 
where is Lakshami, where is the submarine fire, where are the 
mountains, where are the gems, where are the crocodiles, and 
where is the cluJtrafX protect you! 

3. May the head of the tribe of Raghu, the promoter of 
the happiness of Koushalyit, that is, R&ma, the destroyer of 
the ten-headed Rdvana, tlie son of Dasharatha, he whose 
eyes are like the water-lily, be ever glorified ! 

4. I acknowledge the deity resembling the halpa^iree ; 
the archer ; of un azure-colored body, the sight of which is 

* Pleiuitirc. Iienevolence, tad irttcibility. 

t GiuiMa or the |^ of witdoin. 

I A dificut or sharp circalar mmilt weapon, med by VahDV, who it otherwise 
railed Ckmkrm-pAnt or one who wields the discus. 

4 A fiibl«d tree ffrowiofr in Indra's paradise and yielding any fruit that one majr 
desire, (fir^rativnly a very fenerous man.) 
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lonl of Laiikfi,* ami his disregiird even of Jaiiaka's daughter 
(Situ,) sanctify you ! 

Eater the Manager, t 

1 1 . Man. They who drink in daily the words of Vdlmiki J 
which issued from his pure moon-like mouth, which are most 
agreeable, excellent, pure, worthy to be heard, and ambrosia- 
like, which are contained in the lUmayana, § exhibiting the 
sujKjrior qualities of Vishnu II the teacher of the world, will 
obtain illustrious fame and be daily preserved from their 

enemies. 

12. Uanimdnaf himself being instructed by Vklmiki has 
wondrously delineated, in this act, the achievements of IW- 
ma, the glory of the Raghu-tribe,— of which acliievements 
we are the actors before an assembly of wise men. O ye learn- 
ed men ! be now entertained with the representation of the 
Ram^yana, which I mean to set before you. 



ACT I. 

SoBNB, a Palace in Ayodhya, 

Enter Dasharatha, Rdma, Lakshmana, Bharata and Sha- 
Irnghuna. 

13. Man. Dashamtha was a king and a great warrior, and 
the immediate descendant of the Sun ; he had three consorts, 
who were objects of delight and admiration. He had four 
sons, who were heroic and valorous, viz. Rama, Lakshmana, 
Shatrughnua and Bharata, the incarnate portions of the foe of 
Kytabha.** 

14. Shatrughana was a prince and the destroyer of his ene- 
mies he was beloved of Bharata, tlie son of K6kai ; Laksh- 
mana, was the associate of Rfima, and a remakablc devotee. — 

* A city in (!cylon under tlie cqtiinoctiHl line. 

t It is to lie oljAcrvcd iJint (lio maniifrcr '\% prcwnt during the wlmlo of tlie piny. 

X A irrcHit M|^. fHic grent epic poem of the llindui, or the life of lUma. 

I I1ie tccond of tlie Hindu dciticn, to wliom the oflice of preserver b tieribed by 
llie lltndn religion. 

% 11io deified monkey, who wn^ tin* iilly of lUmn, aud the progeny of PavAna. 
the wind, and otherwise named V^nara. 

** Hie name of a monster killed by Vulinu. 
I *^ 
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icrvd l>y ]lanmy the ceremony ieniiiimled. And Koiisliika* in 
comimny with lUima returned to the city of Janaka. 

[Exeunt. 

ScBME, Palace of Janaka in Mithila. 
Enter R&ma and Janaka. 

19. Bards (behind the scene.) He who was sent by his father 
tx) the son of Kushika, the sage, in order to remove all obstruc- 
tions to the ceremony, who in his journey to the forest had 
slaughtered Ttfrakd, the famous R(ikshasiy f who had received 
instructions in the use of arms from the sage, who had wit- 
nessed the ceremony, and who had with pleasure followed that 
sage, was this Rfighava, who now comes in company with his 
brothers into the city of the head of the Nimi family. X 

20. Jan. (pointing to tlie bow.) Whoever from among 
demons, gods, serpents, monkeys, or men, hinnaraSj % demi- 
gods, or ch&ranaSf || is able to bend this bow, shall be re* 
warded with the gift of my daughter in marriage. 

Enter Shoushkala. 

21. Shonsh. (irritated.) What severe trial would the 
bending of the bow be to the strong arms of him, who possess- 
es ten-heads, who raised up KaiMsa,^ which is surrounded 
by llara and his consort, by II6raniba (Gan^sha,) by Shardna- 
na, ** the bull, and others ? 

22. Jan. Whoever can bend the bow of Mah^shwa- 
ra ft ^i^h a string, shall have her. 

Shofish. — Should not the bow belong to Iiis Ouru^Zt ^he 
Shambhu,^ it will in a moment be turned and bent down. 

[Exit Shoushkala. 

* The name of the bennit Kuthika, whoec family h disUoflroitbed by that appel- 
Ution ; here Vithwimitra u meant 

t 'Hic fciiiininc of lUkAbaia. 

X Janaka. 

4 A kind of beings witli lionci' heads. 

I Tlie choristora of heaven. 

% The chief of all mountaios. 

** The god of war, represented as having six faces. 

ft The name of the third or the last Hindu deity, who is represented as tlie drs- 
troyer of tlic world. 

It A 5piriluMi gnific. ff One of the namex of Shiva. 
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29. O licro ! command me, and I will with pleasure raise, 
exercise, I)end and break the bow. 

30. JIfan. When Rima held it, then was the auspicious 
moment of their happy union, and the led eye of J^naki* as 
well as Jdmadagnat began to flutter. 

Rima holds the bow. 

31. Ijak. Firm be tliou, O earth, and thou, O serpent, 
support her ! O thou, the head of the tortoise, support them 
both ! Ye elephants^ also, that at various points support the 
globe, while the hero attempts to string the bow. 

32. Tlie world will enter into the inferior region, the heads 
<»r the scrjx^nt will be humbled, the tortoise with the earth- 
bearing elephants be in agony, the Dihpuls% and all the 
mountains will tremble, when the head of the Raghu-tribe 
strings the bow. 

All the hings endeavour to raise the bow. 

33. Man. When Rtfma raised up the rudra-how^ the 
other lords|| smiled; when he stringed, they laughed and 
clapped their hands ; but when he broke it, they fainted away 
and fell upon the earth. 

34. When the bow was raised up, it deUghted Koushika, 
and put the kings to shame ; and it removed the doubt of 
Janaka ; when the bow was drawn, it attracted the attention 
of Vaidehi ; and when it was stnick, it caused the fall of 
IlhSrgava's^ pride. 

35. The jwwerful sound of the bow, when pressed by the 
nervous arms of Rdma, caused the deafness of Vidhi** and 



* Tbe fluttcrinsT of a womtn*! left-cyo, b considered u a good omen, and that 
of man, tho rcvcrK. 
f rnnmhurAm, tlic master of armi. 
X 'I bcsc arc eight in numljcr. 

4 Deities who superintend the scvcrnl quartcra of tlie world. They are lodra, 
Agni, Yama, Nirriti, Vanina, Manila, Kuvera, Isha, Drahmh4 and Ananta. 

I Those who were present at the assembly of Jsnika. 

5 Panishurima, who at twenty-one periods destroyed tlio wliole r4ce of Klis^trtA. 
•• One of the names of HrahmA, tlic first of the Hindu deities, wlio i» tlie crea- 
tor of the worhl. 
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T 

he had learnt in private. Dasharatha being greatly delighted, is 
accompanied by his two other sons, the lord of the Raghu- 
tribc and the descendant of the Sun, all as wealthy as Indra* 
himself. 

40. Man. Dasharatha, the supporter of strangers, the head 
of MithilK, remarkably hospitable, has solemnized the nuptials 
of his sons with the daughters of Kushadhwaja. 

41. A mixture of musical sounds, Afarfa&w,t Itasalas;X 
long trumi)cts, large dnims and tabors, filled the atmosphere 
with joy when the head of the Raghu tribe obtained the hand 
of the daughter of Janaka (Sit&) in marriage. 

42. When these great kings solemnized the auspicious 
marriage of their respective children, their subjects were over- 
joyed. 

43. Sit^ was married to the lord of the Raghu tlibe ; 

Bharata toMlindavi, the daughter of Kushadhwaja; Shoumitri,^ 

the younger brother of Rl[ma, to the moon-like and beautiful 

tJnmiU; and Shatrughana to the virtuous Shnitakirti. At the 

happy concinMioii of those marriages, each returned to his own 

capital with his wife. 

[Exeunt. 

ACT II. 
SoBNB, a street. 

m 

[Parashuri(ma neni on the road hj IU(ma and Lakshmana 

%oho are riding in a car."] 

44. Man. The Great Bow of Pashupatijl has been broken 
by R^ghava for the daughter of Janaka. On hearing this, 
Jamadagnya,^ the sage, ^vas enraged, and instantly made his 
ap|)canince. 



* One of the Hindu gtnU, he prcftidct ofcr the ■tmosphcra, ami m esteemed m 
the cliief of dcitic?!*. 

t A kind of tabor. | A lort of museal inttnimeiit. 

4 Krom the name Shumitra ii derived Shoumitri, one of the cooaortf of Daabara- 
tha, wfaoae too » Laluhmana, who is othenrise to called. 

I One of the names of Shiva. 

Y Jamadafnya was a celebrated safe, whose son b J4roadafnja, otherwise eaUed 
ramsharima. 
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weapon before which the demon TripurA appears but a 
withered branch, which belongs to him who consumed Cupid; 
shall I, who am living on the earth, see it broken? 

51. I, who had a conference with Arjuna, though he 
has a thousand arms, and I but two ; though he is a sovereign^ 
and I stood alone ; now ask, who, save the Sun, is to witness 
our conflict? [Looking xtpwardg. 

/>2. I wlu) have frequently, yea twenty-one times, killed in 
my anger all the descendants of tlie Kshetri kings, even 
their newly-born ones, and filled a cistern with their blood 
for the oflering up of oblations to our ancestors, and thus 
extinguished the fire of my anger ; what ! have not you heard 
of my well known power? 

53. The blood that issued from the throats of the youthful 
and irascible Ksh^tris flowing like a river, I offered up as 
a libation. I have, made the hair of the Kshctris' heads 
like kiuha* I have poured out oblationsf of blood without 
regarding whether they were accepted with satisfaction or 
rejected with disdain, whether they excited pleasure or wrath. 

54. And this axe (jyointing to it) is well adapted for cutting 
down the arms (resembling bushes,) of Ktfrta-virydrjuna; it is 
decorated with keyfira,! knobs and strings set with precious 
stones ; it causes fear, and is as brilliant as the twelve suns,§ 
and the destruction of Kshetris. It is strange, that you, who 
broke that bow qf the enemy of Pura,|| have not 'heard of 
this axe. 

55. Tlic worship|)ers of fire, and hermits, and Shrotri8,i[ 
as well as renowned kings, have not only heard, but borne 
testimony to Jamadagnya and me. Thep/wrfa** either of the 
tribe of Ikshuka, or of the prophet Bhrigu, shall be extinct. 

* A fi|*€cic4 of gra%» licit! ill high cttiinntion. (Ptn eynoturoidet.) 

t OblatiniM to Uic manm of onc'ii niKCAlon v^crc usunlly made of water. 

t 'Pic pinte of metal worn as an ornamcat, on the small part of the arm. 

4 It K«stjitc«l in llinilu liook^ tli.it when n general diMolatioD of nature takes plaee, 
the twtlm tunt will rollover the earth, and cause an universal confla^ation. 

I The name of tlie demon killed by Shiva, who is hence called Purdrl, 

5 A Driliman versed in the fttudy of the VMas. 

^ A funeral cake, that is offered by the legal heirs of the deceased : here the 
•re%k«r means either tlial the whole race of Dasharatha or his own, shaU beaomhilated. 

B 2 
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62. Lnk, My Rdma was born in an unknown age, and 
not at a certain tiincy and lie is sole-existing. I also am the 
same, and not the son or grandson of the king of the Raghu 
tribe. Lc*t the jKiopIo pronounce me cither learned or ignorant, 
I have aflbrded instruction for the punishment of all twice- 
born wicked persons. [To Parashurama. 

G3. lldnui. I am he whose origin is from the sun. I 
have learnt the arts of fighting from Kshetris and Shrotrias, 
and also from the sapient Visliwdmitra. Let the world speak 
cither well or ill of me, I am backward in committing the 
crime of bearing arms against a Brdhman. 

64. Parash. The bow which you have broken belonged 
to Isha;* it was already worn out by the use of Rama's 
arms; and you have been merely an agent in the operation. 
Hold this bow of mine, which was once in the possession 
of that being (Vishnu) who had on his flag Garumf which is 
destined to kill the Ksh6tri kings. [7c; RAma. 

G5. Man. Rdma held the bow with ease, and fixing an 
arrow drew it; at this time, he looked like Makaradl>ajaj; 
and who, by the letting ofl* of an arrow, caused an obstacle in 
the way§) of Bhdrgava. 

60. When the destroyer of T^raka (R^ma,) drew the bow, 
the daughter of Vidcha being secreted,!] cast a jealous eye on 
R^ma lest he ally himself in marriage with another woman. 

67. Parashu, I am the hero JKmadagnya, who cut off the 
thousand arms of Kdrtavirya, but I say submissively to Rdma, 
I nm a Rriihman. 

68. This is Rdma, who was ushered in the world by the 
blood of the Kshctri race, who have been killed with the axe 
of the disciple of Shiva. If he (Rfima) whose hand wlis en- 
gaged in saving the three worlds, and who is an eminent per- 



* One of the nnmcs of Sliiva. 
t 11m! rrgent of binh. 

X One of iho luunet of tbo Indian Cupid, who had the sign of a aarineHDOoiler 
on hit flaf . 
f In hcoTcn. 
I In a chariot. 
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76. 3fan. Shrf R&roa was much gratified by the wel- 
come* of the senior members of his family consisting of 
Koushalyi, Sumitrli and K^kai, when he entered into the 
chamber. 

76. The queens and other ladies of the palace, also warmly 
received Ruma's wife, the fortunate Sittf, and the renowned 
UnmiU (the wife of Lakshmana). 

77. The royal families then, clad in linen dresses, per- 
formed the ceremony of oblations of iire,t and supplicated 
hearty blessings upon them, as well as upon the two daughters 
of Kushadhwaja (the respective consorts of Bharata and Sha- 
trughana,) who were also received by them. 

78. They then took the young princesses into the palace 
temples, and desired them to prostrate themselves before the 
deities and to salute the respected women of the family. 

79. Adcrwards, the sons of the king Dasharatlia, per- 
formed otiier duties which their father had instructed them 
to do. 

80. When Dasharatha spoke to Bharata, that the son of 
the king K6kaya (Judh&jit) was sitting near him, 

81. And added, ''Your uncle Judhijit has himself come 
to receive you," — Bharata, the son of K6kaf, on hearing this, 
went accordingly. 

82. Shatrughana, having obtained his father's permission 
and that of Ri(ma, the merciful, accompanied the valiant 
Bharata. 

* With wretlhi of flowen, humUI, kc 

t It  ontomsry tmoDf Hindoi to olitr olariftod Iratltr oa irt, prooomdaf otr- 

tain p oM O f ci of Um VMm, to propititte ooremonaal obtenraooet. Thii b ftatrmUy 

<loBe thnnif It priestt. 
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ACT III. 

ScBNB, a palace in AyodhyA. 
Enter Dasharatha, attended by Sumantra and other 

Courtiers. 

90. Man. When lUghava had been for some time ia 
the agreeable company of his wife, the period arrived when 
the curse* which Shravana, the sage, had pronounced upon his 
father, was destined to be fulfilled ; for bad omens presented 
themselves at this time, viz. the sudden waving of the sun's 
rays, the occurrence of a great tumult, the falling of meteors 
from the sky, and the quaking of the earth. 

91. Clouds of dust arose from every side, brilliant stars 
were visible, the sun appeared as if eclipsed, a rain of blood 

fell, and in the middle of the day, a great howling of jackals 

and boars, and croaking of ravens, were repeatedly heard. 

92. Dasharatha, noticing the good policy and manly con- 
duct of lUmcbandra, and resolving to inake him sovereign 



* It it tlated ia Vilmlki't " RimiTmna," that onoe on a tiiM, ia tht rainy teatoa, 
tbe kiaf DatliaraUia, while young, went a hunting in the wildemev, and spent the 
whole <ky in search of game. In the erening being greaUy fiuigued and the night 
being Yery daik, he proceeded towards the river Sarafk. Meanwhile, the son of 
the sage ShtUTana was taking water from the river. The gurgling sound of his flag- 
ged, tndnoed the king to think it proceeded from an elephant or some other animal 
drinking water, and forthwith he discharged his Sabda-bhidt'bdtka (or an arrow whieh 
pierees a perMm by its sound,) towards the quarter the sound came from, and hit the 
boy. Soon as the young hermit CsU on the ground, the oriee of other aaohoritee 
reached the ear of the king, who, coming to the spot, bitteriy lamented the oonee 
qneaees of his niiHako.-^The boy however oould make no efibrt beyond requeeting 
the king to carry the flaggon filled with water to his Cither, for whieh purpose he 
directed hna the way to his residenoe . No sooner did the king withdraw the dart from 
the wound, than the young hermit eipired. While Mm king was drawing near the 
hermitage, the sound of his feet was heard by the sage, who being blind, imagined it 
was his eon, and chid him for hb unusual delay in bringing water, as his pa- 
renia were very thirsty, and urgently demanded water. The king then, with unfeign- 
ed sorrow and in a submissive tone, informed him, that it was ii«t his son but the 
king Dasharatha, and presenting to him the water in a respectful manner, related the 
sed oeenrrence unreservedly. The sage on lirtening to the heart-rending dreum- 
slanoe, wee overwhelmed with grief and curml the king thus : " Thou also shalt lose 
thy lifB with alHictioo for the separation of thy son." The hermit and his wife imme- 
breathed their last. 
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therefore, and fuKil now tlie two promises you have made, the 
one, to send Siu(, R&ma, and Lakshmana to a desert; and the 
other, to anoint my son Bharata as king. 

Kinff. (aside.) O Rdma! the joy of the good, your wife 
being the daughter of the earth, your becoming lord of the 
earth is improper, as Kekai has declared. 

Enter Rdmchandra. 

Stan, (knowing the hinges inclination^ aside to R&ma.) Here 
comes Sumantra to represent something to you. 

96. The daughter of the king Kekaf, having heard of the 
joy expressed by distinguished women, on your approaching 
enthroning, reminded the king, your royal father,who is the 
friend of Indra, of his two former promises with a view to his 
fulfilling them. 

97. Namely: ''That Rama with his hair matted proceed 
into a wilderness for the period of fourteen years, in company 
of his younger brother (Lakshmana,) and in that of Sita; and 
that the king make over charge of his whole kingdom and his 
royal oflic(»H to her son." 

98. Rama (gohuf up to K^kai.J If by R(ima*s proceed- 
ing to the wilderness, according to tlie command of his father 
and your wish, the empire should descend to his dear brother 
Bharata; what, O mother, can be more pleasing to him! 

[R/(ma prostrates himself at the feet of Kikaf . 
R&ma. Go, my beloved brother, and conduct your brother's 
wife, the princess, to this place, whilst I prostrate myself be- 
fore my father. [To Lakshmana. 

99. Man. R&ma, having saluted his father, Dasharatha, 
his two stepmothers, and his own mother, prepared to set out 
for the wilderness accompanied by Maithili and his brother. 

100. SiUi, finding Raghava obedient to the order of 
his father, went first to Koushalyd,* and then to Sumitri(, 
to salute them both ; which being done, she stroked the birds 
Shuka,t S^rik&, and black cuckoo, and followed R4ma. 



* IUm4*t own mother. 

t A pAITOt. 
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wilh licr lender and lotus-like feet, as red in color as the 
rising sun, on her way to the wilderness. 

Enter female travellers. 

108. Fern, (to SUi.J Pray tell us, O lady I who this azure- 
colored person is? 

[Pointing to R&ma. 
(Sit&, smiling, looks downwards through modesty f by which 
they understand that he is her husband.) 

109. Fern. O daughter of Janaka, walk a little slowly, 
as this field is full of darbha,* and cover your head with the 
hem of your garment, as the sun is powerful, and his rays 
nffect you. 

[They leave her after giving this advice. 

110. Man. Situ followed the footsteps of R&ma, the 

chief, and the new traveller; bnt she was unable to reach him. 

Being alone, she began to roam in all directions for Rdma as 

Rohinff had done in search of the new moon. 

[Exeunt. 

SoBNB, tlie palace of Dasliaratha. 

(Sumantra, having conducted Shri R&ma iiUo the wilderness, 
returns to Dashar&tha.) 

Enter Sumantra and Dasharatha. 

111. Sum. At your command, R&ma, the cliief warrior 
of the Raghu tribe, has retired to a wilderness with a bow in 
his hand and arrows on his back, Lakshmana and Situ follow- 
ing him. [To Dasharatha. 

112. Dosha. I did not perceive that he was sad at his 
departure for the desert, although he was in expectation of 
a crown. 

113. (Aside, sighing.) Rjma, thou art not far from my 
heart ; I view thee on all sides ! O my son R^ma, thou art 
gone from me ; this is a great shock to my heart ! 

* Tlie name of a tpecics of graw held in tach venenUioo by If indof , that do reli^- 
ena act can be riirhtly performed without it. ( Poa eynoturoidti,) 

t Thm ffurtkmmniUm or an •*terUm,9ceord\ng to Ilindo aitronomy. In Hindu my- 
iholoiry* thm maofioD if penoni6ed at one of the daufhten of Daktha and the wife of 
IM moon. 
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1 19. Again aside, sadly.) O K6kai, how hare such ne^ 
farious and wicked thoughts entered your mind, and why- 
has your birth been in the family of K^kaya, whilst there are 
inferior tribes such as those of the Rakshasas ? You are like 
a poisonous plant in a garden of sweet mangoes. 

120. O Kekai ! you have been instrumental in sending 
Bima, who was most agreeable and pleasant to the sight of 
men, into a wilderness; and made him leave his splendid robes, 
and put on the habit of self-denying devotees. 

He grieves much. 
[Exeunt. 
ScBNB, the forest of Chitrakdta, 

Enter Bharata and Il£ma. 

121. llama. Brother Bharata, look upon others' wives as 
you would upon your mother, covet not others' wealth, disre- 
gard not respectable persons, and associate not with menials ; 
be strong to the wicked ; patient in adversity, and humble when 
fortunate ; these are the good ways in which you are required 
to walk. 

122. I respect those who associate with the learned, who 
appreciate others' virtues, who are submissive to respectable 
individuals, who are possessed of learning, and happy in their 
consorts, who fear calumnies, who have faith in Shiva, who 
have subdued their passions, and who never keep company 
with envious persons. 

123. I oflen pay attention to future kings,^ and request 
them generally to preserve good conduct in all times to come, 
and in all ages. 

124. JB/iara. {aside.) Though I can easily endure the burn- 
ing of fire, and bear the tortures of Indra's weapon, of hills, 
and scimitar)*, and arrows ; yet I cannot bear a separation from 

R^iim's feet. [lie loolis upwards. 

125. Ituma. I could put up with the inconvenience o£ re- 
siding in a wilderness, but I cannot refrain from notichig the 

* lliougii the exprcMion here u gcoerml, it it to be aodeiitood if limited lo DhartUi. 
who wts to Mioceed Deihanthm in tht kiofdom. 
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formed into a block of stone,) was restored to him, I know 
not how many women will be raised by your present travelling, 
outoftlie stones of the Vindahya mountain, and restored to 
the fond caresses of the affectionate devotees. 

[7^ Rtfma when travelling. 

Lakshmana cells to a Boatman. 
Enter a Boatnuin. 

133. Boatman. Good Sir, as it is said, that by the dust of 
your feet, men have been produced from stones, I beg permis- 
sion to wash your feet before you get into my boat, which is 
constructed of wood only. 

134. Goutama*s wife having been doomed by a curse from 
her husband to be transformed into a stone, what doubt can 
there be that some other woman also, having incurred her 
husband's displeasure, has been doomed to transformation, 
and thereby converted into this boat, — {pointing to his own 
boat,) and may quickly spring into life by the touch of your 
feet. 

136. Man. Observing how great were the suflferings of 
Janaka's daughter, R&ma and Lakshmana made up their 
minds to live near the banks of the God&vari ; they therefore 
pre]>ared a hovel of leaves for their abode. 

136. Lakshmana, to keep himself from the enchantments 
orS6rpanakha,^ drew his sword and chopped off her nose. But 
she, being the sister of RAvana, and feeling highly insulted at 
such treatment, raised a strong body of men to revenge her- 
self on him. 

137. R&ma, being engaged in a conflict, slew by a single 
arrow an army of fourteen thousand hardy RAkshasas ; and 
stretched his bloody hands over Khara and his younger bro- 
ther Dfishana, who, though hideous in appearance from having 
three heads, were soon destroyed. — IWghava's bow then flou- 
rished. 



* A oeUbrtlad fiaotCM, Um liftter of R4vtaa, who wm to iiAmed from th« leofth of 
ker Muk, 54rpc (a lui for winnowiof corn) n*khm (naib). 

1> 
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145. The magical antelope now began to lick the grass, 
which R&ma held out to it on the palms of his hands. It was 
not however easy to touch it, for at times it used to lie con- 
cealed between some shrubs ; and at times it used to smell 
the shooting herbs, and then look around and run about ; 
sometimes it rubbed its body against objects, and ran at a 
distance ; sometimes it stopped and then moved about. 

146. SUd. Lakshmana, what think you of your elder 
brother, my dear lord's delay ? He has been some time now 
in quest of the antelope in the wilderness. As the place is 
infested by night-haunters or Rikshasas, why do you not pro- 
ceed to look after him, since I desire it so earnestly of you ? 

[To Lakshmana. 

147. Man. Shoumitra, dejected at the harsh expressions 
of the king of MithiU's daughter, encircled her with three 
lines, which he drew on the earth with the end of his 
bow, and then followed the footsteps of his brother R^ma. 

148. The magical golden antelope had at tliis time led 
Rtfma to a great distance. His brother Lakshmana, Iiowevcr, 
followed him at a quick pace. Meanwhile Rtfvana, though 
touched with a degree of fear, entered in the disguise of a 
beggar, where the noble hermits lived. Shame ! Shame ! 

149. No sooner was the golden antelope pierced in the 
breast with the shaft of Rtfma, than it resumed the original 
shape of M^richa all over bloody; and the disguised beggar was 
transforniod and appeared ns the tcn-hcadcd RAvana, decorated 
with precious stones, which shed a lustre upon his cheeks. 

150. There in that forest, Raghu, the great warrior, pierc- 
ed the antelope through the breast with his sharp arrow. 
There the ten-headed Rdvana appeared before the hovel dis- 
guised as a liepgar. 

151. Beg. O ! chaste princess Vidchf, the ornament of the 
descendants of the sun, give me some alms, and receive this 
garland of flowers, which is dusted with the dust of Hari's 
feet, in order to ensure every prosperity. 

[He then shews some Tuliui or sacred basil. 
D 2 
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pariurc of Skoumitra to his friend Rdma; and the bestowal 
of alms by Sitd herself. 

160. Jat&. fseeifig Sft& in Havana's car^ aside. J Rtfma 
and Lakshmana seem to be intent upon deer hunting ; but it 
is strange to find her, whose eyes are like the antelope's, iu 
Rdvana's car. 

161. Rdva. {aside.) Perhaps it is the hill Main&ha, which 
obstructs my passage? No, it has not the power to do so, for 
it dreads Indra's weapon. Perhaps it is Grarura?* No, for it 
knows me and its lord (Vishnu ) well. It must therefore be the 
old Jatdy6, that seeks death at my hands. 

162. Jata. Are not you ashamed of yourself for carrying 
off the wife of Raghu? You, who have sprung from the 
family of Brahma, and are signalized as a worshipper of Hara 
by cutting off your own heads, whose arms are enough to 
overcome Indra, since you with great facility raised the moun- 
tain Kailasha like a ball. 

163. O malignant monster, thou and thy kinsmen shall 
perish at once through thy own folly in carrying off Sitd, 
tliough your progenitor has sprung from the family of DrAhmu, 
and is the great worshipper, the bravest among living crea- 
tures, the most wealthy, and the husband of some heavenly 
women. 

164. O lUvand ! stop your car from proceeding further and 
liberate the hero's wife. I have overlooked your faults, be- 
cause of your ignorance. Know me to be the protector of SitA. 
since I am Dasharatha's ally. 

(Rivana contemning the bird^ proceeded on eagerly.) 

165. Jat&. O thou infernal beast, thou robber of ano 
ther's wife, art thou yet proceeding on? halt, for I am tha< 
iAikyd who resides near the hill Gandha-rnddana^ and liberat* 
this chaste woman; {looking at Sit&f) or I shall fix ni; 
long goad-like beak into your chest, and cause blood to flo\ 
therefrom, to be drunk by vultures. 



* Thii in llmdu mythology if the refent of birds, t fiipaoiic erant. 
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[RAma and Lakslimana, in conversation in the wny,^ 

172. R&ma. Why, my beloved Lakshmana, art thou 
come to mo, leaving SiU(? Lah. Tlic respectable Slt^, finding 
you long in returning, censured me bitterly;* I could not there- 
fore help coming here. 

173. Man. R&ghava, who had by a single arrow slain 
the wonderful lUlkshasa Mdrich), suddenly became pensive at 
finding his hermitage not graced with Sitd's presence. 

174. Rdma, after slaying the magical antelope, returned to 
the hovel with his brother, and looked into the three comers 
of the place; but into the fourth, he was unable. 

[^Exeunt, 



ACT IV. 

Scene, the hermitage in the forest. 
Enter Rdma. 
176. R&maCbewailinff.J I looked afler Sitd within and 
without the hovel ; but strange to say, I could find no mark 
of her fooLstejM : ])erhaps it is not the same hovel, or perhaps 
I am not the very i)crson. Ah ! I cannot endure to be bereft 
of her. 

176. O Vid^hi, who wert a prop to the hovel, and compa- 
rable to moons,* and the solace of my life, whitlier hast thou 
gone? 

177. Man. Rima's whole body was at this time besmear- 
ed with the dust of the earth ; his mind was perturbed with 
grief; he was burning with the fire of Site's love at her sepa- 
ration; and he seemed as if he were embraced by the earth. 

Enter a Hermit. 

178. Iler. These four events have happened to Rama, viz. 
the loss of his crown, his retirement to a wilderness, his depri- 
vation of Sitd, and the demise of his father. 

179. At the approach of such calamities men become des- 
titute of reason; as for instance, although it be unreasonable 

* 'l\m 19 an pyperbolf , in allaiion to the brif httieM of Uie moon. 
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187. Man. Rima looks after his wife, roaming over hills 
and in caves and forests ; and he eyes the thick creepers with 
incessant thoughts of her and her ornaments. 

188. Rdtna (not fielding Sitd>J Perhaps the lion has robbed 
her of her thin waist, the blossoms of her smiling counte- 
nance, and the antelope of her eyes. The champaka* while 
yet in blossom has perhaps robbed her of her fair color, and 
Ih e black cuckoo of her agreeable voice. The loveliness of 
her person has returned to its native creeper, the elephants 
liave imitated her in her gait, and the remainder of her beauty 
has been stolen by such in the forest as needed it. 

189. RAma (finding the nupHira.) Lakshmana, this 
nvpdra delights me as did that of Siti : examine Shoumittra, 
if it be the same, go in search of her other ornaments. 

190. Lah, To identify her other ornaments would be a 
difficult task for Lakshmana. But he is the best judge of her 
nupdra, from the care he always took of her feet. 

[At a nhort distance, Rtfma discovert her upper garment.] 

191. Rama, This is Sft&'s upper garment which was laid 
as a wager when we were engaged in playing at chess. This 
once served me for a fan, and this was that cloth she lay 
upon, when she was offended. 

192. Rama (seeing the moon,) O Shoumitra! repose 
thyself under the shadow of trees, as the burning sun has 
now appeared. Tjok. Rdma, this is tlie moon appearing, why 
talk you of the sun'' R&ma, My beloved, how do you know 
this ? Lah. Because she has dark spots. R&ma, Ah ' my 
darling Jlinaki, whose eyes are like the deer's and whose 
face is as bright as the moon, whither hast thou gone ? 

193. Rdma (to the moon. J It is known that thou possess- 
est cooling beams ; but why art thou scorching me with thy 
fiery raditmcc ? I would have cut thee into bits with my ar- 
row, hadst not thou resembled my Jdnaki. 



*Micbelia ehftmiNiau 
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202. Cruel aiul unconquerable Cupid, I entreat thee not 
to let fly thy shafU, which resemble a full blown lotus, at me. 
Thine is no proud achievement to slay me, I am already melt- 
ed in fire at my Jdnaki's separation. Sages do not deem it 
an act of heroism to strike one that is pining to death. 

203. All thy arrows, five in number, have pierced my bo- 
dy; they are about to be turned into ashes since my body 
is consumed by fire at its separation fi*om its fond object. 
Thou, Madana, art therefore unarmed from this day, and though 
I full a victim at thy hand, I shall have the satisfaction of 
seeing others freed from thy oppression. 

[il/ sunset J Rdma lookbiy eastward^ which was full of radiance, 

speaks to Lakshmana.] 

204. Rdma. O Shoumittra, put out the fire of the forest 
with the water that issues from the mountain. Lak. Brother, 
what say you ? It is the moon appearing from the eastern 
chain of mountainst Rama. Why tlien is she smoky? Lak. 
It is not smoke, but the shadow of the earth. Rdtna. Where 
art thou gone, O Sita, daughter of the eartli! 

205. I apprehend MaithiH is where I have not been; for 
wherever beggars go not, there victuals are in abundance. 

206. Man. Whilst in search of Videha's daughter, Rdma 
met Jatdy6 in a dying state, who expired immediately afler 
having uttered these words : " Your Siti has been carried away 
by the ten-headed Rdvana." 

207. Rama (turning towards the bird.) You that are an 
ally of Dasharatha, and the destroyer of his enemies, can 
you, revcrcil king of birds, say what is tlie matter? 

208. Rama (after performing the funeral rites of the 
bird.) O revered bird, ascend thou into heaven by thy merits. 
Wliut more ncod I say to thee except this, that thou shalt con- 
cr-id from my father the fact of my wife's having been de- 
coyed. But if I be Rdma indeed, tlie ten-headed Rdvana, who 
has defeated Indra, shall in a few days reach thither* with 
ignominy, and be made to confess all the circumstances. 

. * The place of the deparM. 
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218. Rama. My beloved, I went to a distance for the 
golden antelope, little imagining that I would thereby 1:e de- 
prived of Janaki. Alas ! I am deeply grieved to think that 
ray wife has been taken away ; for none of the Ksh^tri race 
is yet known to have lost his wife even up to his last gasp. 

219. What else can be more tormenting to me? my 
actions are already known. It would therefore be better for 
me to die than re-assume the reins of a kingdom, that has 
been the occasion of such calamities. [To Lakshmana. 

R4ma sees a serpent. 

220. Man. The serpent following lUma, and preceding 
Lakshmann, said : '' Praised be Rdma, and this large forest.'' 
The serpent then proceeded on. 

Lakshmana meets a Kavandha.^ 

221. ZaA. (seeing him.) Who is this Kavandha with ex« 
tended arms of four hroshas,f by which he blocks up the 
way ? Is not this he whom Rdroa slew with as much ease as a 
plantain tree covered with fruit is cut down? 

[TbR&ma. 

222. Man. Kavandha having been slain by the arrow of 
RAma, is purified and transformed into a comely person, whose 
friend's life, the husband of SitA gained at Shravana's hermi- 
tage, through the medium of Han6mdna and Sugriva, who 
promised him such assistance as he might need in searching 
after Sita. Raghava also has made a declaration to the chief 
of the Vdnaras to slay Vdli, lUma's enemy. 

223. Rama, being helpless, began to ramble upon the hill 
Ithishya-muka, where ho foun4 .Su^iva also, as a friei;i4 in 
affliction. 

224. The active lUma, on the promise held out to him by 
the king of the Vanaras to help him in destroying Vtflf, threw 
at a distance the bones of Dundubhi (a demon,) which were 
as heavy as a great mountain, and dashed his arrow as a 

* A beadlaiii trunk. In Hindu hittonr, it ai Um mune of n dtmoo, wImm hand wm 
forced down hit body by • stroke of lodrn'i thunderbolt, 
t Fiffht Eafflith roUet. 
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231. RAma (amiling,) O Shoumitim, be not amazed ^nt 
Kaghava*8 stringing his bow: he has done it to slay that sinful 
wretch, by whose destruction all honest people shall be deli- 
vered from the bondage of fear. 

232. V&li O son of king Raghu, hold this arrow, you 
know me to be a son of Indra, and to have a weapon with 
which I cut off the demon Dundhuvi, and have sent him 
t(i inhabit the dominions of the rcgentof Death. 

[Both of them appear in the field of battle.'] 

233. Lah. V^li, being slain by the famous RAma, fell 
down wallowing on the ground. At this time, the deities 
showered flowers over the head of the enemy. 

234. Vdl'i. llaghava, was I not capable of doing that 
which Sugriva is deemed competent to do? Why have you 
killed me without a fault.? [To Sugriva. 

235. Rama (complaisantly.) O son of Purandra,* your 
body IS now purified, though you condemn my act by pleading 
your innocence : I tell you however, that for this wrong perpe- 
trated by me, merely to please a friend, I shall have again to 
suffer the absence of Janaka^s daughter. 

23C. VAl'i, \Aii the great warrior, by his favor, come to 
me, O fortunate root of the Ragliu tribe, and leader to 
heaven ; and make my son Angada your slave, and support 
him. 

237. Man, Rdmchandra, having in the field of battle, 

put Vnii to death with his arrow, has committed the kingdom 

of Kiskinda to Sugriva; and passed the gloomy rainy season 

in the caves upon the hill Malyavana, 

[Exeunt, 

ACT V. 
Scene, the hill Mdli/avAna. 
Enter R&ma and Lakshmana. 

238. Afan. Although Shri Rdma is unequalled in power, 
yet being ashamed at the loss of his wife, he has passed the 
au'.umnal weather in caves. 



* One of Uie ntmct of lodrt. 
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tvonicn ; wlio is a charm to |;ay persons ; whose graceful 
walk is like that of the elephant ; and whose looks are like 
the flower of a hundred petals.* [7b Lakshmana. 

246. (Aside.) R&ma has often heard, that there is none 
so wretched among the race of the sun as Shoumitra, 
whose wife has been decoyed by a lustful monster. Such an 
event may perhaps reach his father*8 ears, and grieve him 
though he be seated with Indra on his throne. 

[Ramn perceives that Sugriva had not returned at the close 
of the rains.^ 

247. Man. The powerful R&ma desired Lakshmana to 
invite Sugriva, that he might fix a cantonment. 

ScBNR, a part of the kingdom of Kiskinda. 

Enter Sugrfva. 

248. Lak. Hark, thou chief of the V&naras ! The re- 
nowned king RAma is in the wilderness, and Lakshmana, who 
has been deputed by him, is now arrived at your city-gate to 
relate all about the king of the Raghu tribe. The head of 
the ViCnaras laughed at this, and asked: — ''What about 
Rama?'' The Vdnara felt surprised for a moment. 

249. Rdma, who by desire of Koushika, slew TArakH, 
and defended his religious ceremonies; and in order to gain 
Sftd, broke Hara's bow, defeated Parashur&ma, and killed 
M&r{cha in the chase, and lately destroyed VKU, is now roar- 
ing like a lion. 

(Sugrfiva then enquires after Shrt Rima's health.) 

260. Lak. R&mchandra has said, that the arrow with 
which he killed Vdlf , is not yet blunt ; let Sugriva therefore be 
careful lest in time he share Vdli's fate. 

[Tb Sugriva. 

251. Sag. O excellent man, what is said by you relates 
to the V&naras; though I wish to be freed from such quali- 
ties, yet I cannot. 

* Tlie lotai. 
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the clouds for its leaves, the stars for its buds and flowers, and 
the sun and moon for its fruits. — All these are under my con- 
trol ; command me therefore without hesitation to look after 
Slt4. 

[Rama hearing these words of Hanum&na smiled. 

260. Hand, {asUUf not knowing where Sitd was.) O hard 
fate, it is thou that art the cause of these events, viz. Rdma's 
being at Ayodhyd, and going thence into the wilderness, called 
Dandakdranya, at the instigation of Dasharatha ; the appear- 
ance of M&richa in the shape of a golden deer ; the missing of 
Sitd; tlie friendship of Sugriva with R&ma; and my going in 
Hcarch of Junaka's daughter. 

20 1. Man. Ilan6mdna, calling upon R&ma, fell prostrate 
at the feet of J ambuv&na, and embraced all the men of the 
army, giving them,at the same time, hopes of his return to his 
friends, who were then crying with their heads bowed down. 
After this, Uan6m&na left orders with his servants, and jumped 
into tlic ocean from the summit of the Maltcndra mountain. 

Enter Sampdti.* 

262. Man. Sampdti viewed the city of Lankd which 
was situate on the other side of the ocean, and at the distance 
of a hundred Yojanaf from the abode of Sitd. And Han(i- 
mdna thinking that a diminutive body would not be able to 
leap over the ocean, stretched himself perpendicularly to such 
a drgroc uh to reach the sky with his head. 

20^. When the progeny of the wind leaped so furiously 
as to resemble tlie Garura wliilst flying, the ocean appeared 
still, and the aquatic animals were moUonless and kept gazing 
in all directions and making a gieat noise. 

264. A confusion was then occasionrd in the camp of the 
Vdnaras, who were thinking how HanAm^na could approach 
Uavana alone. 



* The elder broUier of JikUyu. 

t Y«tfmnm it equal to 800 Eo^ImIi milfti. 
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Enter R^vana. 

270. Rdva. O Maithill ! you who have a moon-like face, 
1111(1 alFord cooling beams, save my life ; you who have deer- 
like eyes, my soul, be kind to me. 

271. O daughter of Janaka ! Is it he who is but a de- 
votee and an ignoramus that has occasioned such ill treat- 
ment to you ? he is but a worm of the earth, alienate 
therefore your affections from him, and love me, I beseech 

you. 

272. O Sitd, compose yourself and accept the king's 
regards. Look at the golden city of Lank<(, and at ite king, 
lie will employ his ninety-nine queens in your service; 
Mandodari only shall be excepted. Rest ^ured that the 
king will do this for you. 

273. O Sit^, look at my heads, which Mahesha himself 
puts upon his head,* and which are now at you feet; and 
despise me not. — Sitd hearing such expressions from the 
libertine spoke thus : *' Fie upon thee, for bearing tlie heads 
that were once offered up!" May such words of Sitd ever 
be auspicious ! 

274. Sitd. Know, thou wretch, that he wlio conquered 
Shiva, is he from whom Kdrtavirydrjuna, (in whose custody 
thou wast,) learned the skill of arms, and by whom he has 
been subdued, and the same is my husband. 

276. 3fan. The ten-headed Rdvana fell at the lotus-like 
feet of Jdnaki, and looking at her, addressed her thus: — 
'* If you are not pleased even at Indra, the king of the 
deities, prostrate at your feet from fear, what then may 
I do ? O instruct me how to act." 

276. Sitd, in reply to the king, gave utterance to the fol- 
lowing words which flowed gently, though angrily, from her 
sweet lips. " I shall be pleased when RAma shall have slain 
Rdvana with his arrow, and when vultures shall put their 
claws upon the head of the deceased." 



* It ii Mid, that whtii IUv«na was in Um act of wonliippiof , he Mvtred hit ten 
hcMk, unI offered them to Shivt in ofder to gmin liit favor. 
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286. llanu. What arc Rama's valiant deeds ? Situ. Ho 
has saved the Raghu tribe, and fulfilled his contract* with 
Janaka : he has also defended his subjects, and maintained his 
faith. 

286. He is skilled in arms, and versed in the Vedas and 
all the other sciences pertaining to . them ; and he is strong 
in his faith : he is renowned in arms, and has a shell-like 
ncckyt and a noble mind. 

287. HaniH, (shewing a ring,) R($ma, of noble descent, 
of fair complexion, and of a pleasing appearance, has sent this 

gold ring of chaste work. 

288. O mother J/(nakf ! Jan. Who are you? Hanii. 
lam Haniimdna. Jan. Who has sent you? Hand. The 
n»spected Raghu, as a messenger. Jan. What is that iu 
your hand? Han/i. A gold ring. 

[She takes it in her handy and presses it ; crying at tfie 
same time aloud for Rama, who had induced Han6mdna to 
come to her, 

289. Man. Sitn, on looking attentively at the ring, on 
which was the picture of R<(ma, and which was ornamented 
with precious stones, exclaimed : — ** I eec he participates in 
my grief.'* So saying, she fainted away. On recovering her 
senses, she asked : — " Is Rnma so very weak and reduced ?" 

290. IIcjiu. Shri Rama, from want of your presence, is 
sad upon the mountain, and finds notliing to please him : his 
body is as hard as a mountain gem while it is yet entire. The 
earthy which is named after him is not yet cleft. Sita. Pray, 
how have you crossed the ocean ? 

291. Ilanu. Under your auspices, a favourable wind, and 
the complaisance of your husband, I have crossed it ; and i 
have from these three favors, had strength to overleap the 
ocean, which I considered as the mere print of a cow's foot. 

[Sita recorders her senses a second time. 

* or bending the bow. 

f fn ftlluMon to the conveiity and thiekneu of a turbinate univalve «licll. 
X The /fril of the five element*, iImj namw of which are enrtk, witter, •»r, etktr, an-l 
iigkt, or energy ; these make up the corporeal frame. 
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Enter a wounded Porter of the Garden. 
297. Wound. For. Listen to me, my lord ! A cruel Ha- 
nfimAna has in sport uprooted all the trees, and in anger 
destroyed all the porters, except one who has been providen- 
tially spared to bring you the news. 

[R&vana, hearing this resolves to encounter Han6m£na, and 
sends an army of Rdkshasas/or the purpose."] 

298. Man. R&vana, affected at such news, asked : " Is it 
a IIan6m&na that has so easily crossed the mighty ocean ?" 
And being ashamed he bent down his head, by which his ear- 
rings dropped, and he began to reflect that this envious beast 
must be ibr Rdma, and nmst have come to Lankd to shew 
its prowess. The progeny of the wind thus gave much trou- 
ble to the ten-headed Rdvana. 

299. Trij. Han(im&na, having been deputed by Rdma, 
complimented Sitd with a ring. — *^ What, what ?" exclaimed 
the courtiers, all of whom were standing about the throne, 
with a commission to Akshaya, the eldest son of Rdvana, to 
catch tlic beast. 

Enter Askhaya. 

{When Akshaya, by command of Rdvana, prepared to set 
out, the courtiers thus addressed him.] 

300. Cour. An undaunted Hanum&na, having jumped 
over the wall and city-gate of Lankd, bids open defiance to 
all. Think on this, O prince Akshaya, before you meet him. 

[Akshaya ojiposes Hanfimana and falls; ^hokrvLyii permitted 
by Rdvaua, goes against Han(im&na.] 

301. Cour. The king, being informed of the deatli of 
Akshaya, sends Shakrajit in arms to bring you down, O 
Han6uiana: whither have you fled? 

302. Sliahra. O Mdruta 1 (IIan6mdna,) you have given 
some hopes to Sita by intelligence from Rdma and others, 

and have taken from her the most valuable jewel as a sure 
token for the lord of the Raghu tribe; and you have spoiled 
tlie garden Ashoha, and destroyed Akshaya and otiier Rd- 

u 
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308. O Rdvana, who art inferior to all lUkshasas, and a 
l)ea8t, ignorant wretch ! I advise you to leave off your vain 
boasting, to present the daughter of Janaka to Rama, and to lie 
prostrate before him, if you seek the enjoyment of your khig- 
dom and desire to leave it to your sons and grandsons after you. 

309. If you mean to preserve your life, and the lives of 
your sons and grandsons, your brothers, relatives, and 
friends, as well as your generals and subjcctSi go then with 
all your hearts' desire to Rdma, the great and glorious, and 
restore MaithiH (SiUi) to him. 

310. You are to be the king of Lankfi, until you have 
seen the son of Dasharatha's face, the embankment of the 
ocean, and tlie destruction of Lanktf ; and until you witness 
the deatli of your friends, sons, relatives; or until you have 
yielded yourself up to Rdma, the lord of men. 

311. Although you may be the ruling king of LankA 
until you see R&ghava, yet, when he arrives, where will you 
and Lank^ be? 

Enter Vibhfshaua. 

312. Vibhi. C^o Rivana on finding him incensed.) I find 
no mention made in our religion of destroying a messenger; 
but it is said, that if such a one use indecent language^ he 
should be punished either by disfiguring or chastising him^ or 
shaving his hair, or inflicting some marks on his body. 

313. It is advisable soon to bum the long tail of IIan6- 
mdna, which is his only ornament, and then to let him depart. 

314. The king was about to kill the messenger, but being 
enraged at hearing Vibhishana, he tied Han6m£na's tail with 
a cloth, and set (ire to it to disfigure the beast. 

315. liiva. Now a fire has broken out. Hand. Desire 
the clouds to shower rain. Rata. The wind is too high. 
Hand, It shall cease, for all the inferior deities are subject 
to you. — By such expressions of HanAmdna, the heart of 
the ruler of Lankd was as much in a flame as the city itself. 

G 2 
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324. Sitd. Convey this news to lUma, (who upon one 
occasiouy decorated my cheeks with red arsenic by applying it 
first to liis hands,) that I shall endure this life only a month 
longer. 

325. Man. Tlie sou of the wind, afler destroying Lank^, 
unhesitatingly returned and joined Jambuv/ina, the general, 
to whom he gave a narration of his exploits ; by which the ge- 
neral was much delighted : IIan(imdna then went in company 
of other Vtf naras to the garden named Madhu-vana, wliich was 
Sugriva's choicest place of resort for relaxation. 

326. In that garden was a porter named Dadhi-mukha; 
the V^naras oveqK)wered him, and by that means went into 
the garden, where they indulged themselves in pleasure: the 
defeated porter at this time went to Sugriva. 

[Exeunt. 



ACT VI. 

ScBNB, the Vindhya hill. 

Enter Dadhi-mukha and lUma. 

327. Dadhi. Be prosperous, O Sugriva, at whose com- 
mand the Vfmaras have got upon the mountain Vindhya^ (to 
meditate upon Vidchf,) where there was a garden which they 
entered witli the intention of destroying it. The VAnaras 
then saluted the deities that were on the mountain, and, having 
obtained fruits in return, eat them with relish. 

328. Raina {to Sugriva, not knowing of IIan6mdna's 
arrival.) It is a month now and Han6mtfna has not yet re- 
turned from Lanki ; may he be prosperous ! I fear, however, 
that he has been ensnared. 

329. Hear me, O Sugriva ! how strange it is, that no intel- 
ligence has been received regarding Han6m<na ! I fear be- 
cause of the dangerous ocean and the strong citadel of Lankd, 
as well as the ten-headed Rdvana, who is both wicked and 
dangerous. Perhaps Han6mina has been destroyed in his ha- 
zardous enterprise, particularly from using such language as 
may have caused Rdvaua's displeasure. 
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or destroy at once Udvana's mansion; or bring his heads ; or 
convey Sitd to you. 

[At saying this the son of tlie wind felt much ashamed of himself] 

Rama. What more remains to be done by you when you 
have consumed Lankd ? 

336. Hanu, O Raghu-nandana ! Lanki has been consum- 
ed by the (ire of your anger ; as for me, I have been but a 
mere agent in applying the fire. R&ma, You have done every 
thing by overleaping the ocean. 

337. liana. My lord, your lustre is like the sun's, and it 
is that which has dried the ocean, so I fearlessly walked 
through it as through dry land. As to the water with which 
it appears filled up, it is the tears of the female R^kshasas; 
hence vain would be my boasting of having overleaped such 
an ocean. 

[R^ma and Handmfina sitting together begin to converse 
with one another.] 

338. Rama. Where docs SfUl reside? Hanii, In the se- 
cret garden of Rdvana. 72. What kind of passage is there 
which leads to it? JI. Dreary, but I fortunately made my 
way through it. 

[ When the son of the wind spohe thus^ Rdma became sense- 
less from fear and jog, which his eyes betokened.] 

When Rima recovered from his trance, he asked ; — " How 
is Slti V 

339. Hand. The moon-like Sit& is darkened in her com- 
plexion ; her eyes are the deer's ; the tips of her fingers look 
greenish like tender leaves ; her sweet voice is like that of tlie 
female cuckoo, by which the good looking plume of the pea- 
cock appears shorn of its beauty. 

[Rdma inquires into tlie present state of Sitd.] 

340. Hand. She is as weak as the moon on the first day 
of her appearance; her color is pale, and she looks like the 
blue stalk of the lotus; her tears are shed as copiously as the 
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349. O Handmdna, as a reward for your late services to 
me, I have only to give myself up to you as yours for ever, 
and for any services you may render me in future, we shall 
both be beholden to you. 

350. Hanu. O R^ghava, you have many servants like 

me ; I have not yet found a master possessed of so many 

good qualities as you. 

[Exeunt. 
ScBKBy tht ocean and Lanki. 

351. Man. On the fifteenth day of the moon's increase, 
in the month of September, and on the tenth lunar day or 
Vijaya/^ R^mchandra proceeded to kill the ten-headed 
RAvana, in company of Dwividaand Gaya,t and the numerous 
Vdnaras, as well as their generals. 

352. The Vdnaras appearing delighted, reached Lanktf, 
the frontiers of which seemed to be thrown into confusion by 
their heavy jumping and noisy chattering; the mountainous 
gardens and the whole city at the same time appearing 
shakened. 

353. At the sight of R&ma, the city quaked, and the 
mountains oscillated ; the tortoise and the serpent under water, 
as well as the deities, felt terrified. Moreover, Vibhishanafrom 
fear thought of fleeing into some secret place. 

354. Rdma (on the brink of the ocean, aside. J Lanka 
appears situate on the shore of the ocean, and blockaded 
by strong walls, within which are troops capable of doing 
miscliief even to lions ; among these, are the valorous Vibhi* 
shana and others, who guard the place. Add to all this, 
there is the ten-headed king, my worst enemy, who is himself a 
renowned warrior. Amidst such difficulties, I find my brother 
but a babe, and my friends are the Vtf naras ; but the only help 
I have is in my bow. 

[RAma then looks at it, and calls upon it to exercise its oum 
powerJ] 

355. Hand. Command me, my lord, one way or other, 
whether I am to root up Lankl^ in an instant and bring it 

* TIm Itit day of tlw Durf4 fvUval, or the day fixed for tluowhif tlM ioMff bu 

IW river. t Tht iwnM of Iht VimrM. 

n 
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Enter the son of Kumbhakama. 

362. Son of Kum. R^vana is by no means less powerful, 
for lie has raised Kailasha, the summit of which is as white 
as quartz, and which is so very heavy, that it stops the motion 
of the earth, and is not shaken even by the skipping of Tri- 
pura-hara (Shiva,) and he has uprooted other hills. 

[Pointing to R&vana. 

303. Rdva. There are many able champions, who have 
fixed upon a place in Lankd for battle, at which place the 
most powerful warriors are quartered ; and so valorous am I, that 
from fear of being crushed under my arms, the mountain Kai* 
laslui discharges arsenic and bloody substances till now. 

364. In my house Indra is the maker of flowery garlands, 
the Sun is the porter, the Moon is the umbrella holder, the 
Wind and Varuna are the sweepers, and Fire is the cook. 
Have not you found them doing service ? Moreover, R^gha- 
va, though of human kind, is food for Rdkshasas, how then does 
be deserve praise ? 

36r>. VibhL R^ma is noted for courage among the brare; 
his fame is always sung by bards: his arrows pass through a 
range of seven palm trees. 

366. I dreamt last night, as if I were beholding the sun 
and the rainbow without any appearance of clouds, and, 
strange to say, as if I were eying Rlima, to whom you should 
give up the daughter of Janaka, and with whom you should 
contract friendship. 

367. IIow can you pronounce R^ma to be of human 
kind, when a messenger of his, a young Han6m&na, has over- 
leaped a terrific ocean, and entered Lankd (which had not been 
even approached by the deities,) and slain all the keepers of the 
garden at Laiik/i; nay, destroyed the garden, and had a sight of 
Jauakd's daughter? Furthermore, he has put to death 
Akshaya, and destroyed Lankd, and returned to R(ima. 

368. You seem to me as if on the point of dying. I may 
add, that 1 entertain no doubt as to that, for you are void of 
judgment, since you do not attend to my advice, given you 
publicly before courageous R&kshasas. 

II 2 
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377. Rima. If this man be honest, why has he been 
dismissed by R&vana ? ZaA. True ; an honest person is un- 
der no difficulty, as for example let us refer to the case of 
Sugriva and V&li. 

378. This is the brother of the chief of Rakshasas, which, 
I perceive by his gait ; pray tell me what is to be done : it is 
inconsistent with the doctrines of the Ksh^tris to wrong one 
who seeks refuge. 

[Pointing to Vibhfshana. 

379. Vibhi. (to R^ma, approaching him. J O Rtfma ! your 
fame as the chastiser of the ten-headed R^vana, is like that 
of the goose, which whilst soaring in the air was impreg- 
nated by Drahmi's gander,* and flying horizontally laid 
an egg like the moon's orbit. Such fame is whiter than tlie 
jasmine produced on the banks of the celestial Ganges. 

[Referring to the Moon. 

380. O hero, your fame is brighter than the waves of the 
milky ocean, and even the moon is unworthy to be compared 
to yon in renown ; for he has black spots, but he would be 
wortliy of such a comparison if tlie deerf which is in his lap, 
come upon the terrace to feed on the grass which covers your 
enemy's palaces. 

381. You can sever the arms of the ten-headed Rtfvana, 
with the sharp arrows which are in your quiver, and your 
scimitar is sharp enough to decapitate Indrajit, if you, the 
husband of Jdnakf , be bent upon it. 

382. You are he (Hari,) who once rescued the earth from 
tlie desolating ocean by assuming the shape of a boar, and 
using your assumed teeth on the occasion. The earth is so 
very mighty, that it is supported by a tortoise, a serpent, an 
elephant, and Sumcru, at whose disturbance tlic cartli shakes. 



* By the Hindv mytholofry* Brihmi n Mad lo be mouoted oo aginder. 

t This, ■floordiiif to IIindaPitr4iu or histonet, took plaoe, wben the moon wtt tub- 
ject to a pttlmonary oontaroiKioQ, tod fiodiofr »<> relMf, he had reoourte to Shira for 
advice ; apon which, he was told to keep always a dmr in his boaon for the oore ot 
nalady. 
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stranger ? Hence Shoumitra being fearful exclaims : — " Let 
Vibhishana keep at a distance." 

[To Lakshinana. 

389. Man, Vibhishana, hearing a great noise issuing 
from the Vtearas, feared awhile, though he was valorous, 
and looking at Rdma*s ounteraice, as full of attraction aa 
that of the protector of refugees, was stunned and could not 
proceed onward or j;o backward. 

31)0. IWnia (seeing him,) My arrow never flew twice in 
one direction; I never took any one <ti;ice under my protec- 
tion ; I never extended my favour twice to the needy ; nor has 
a word proceeded twice out of my lips. 

391. Ilanu. ( guesses the secret intention of \'\h\\\A\OLii^,) 
Perceiving Sugriva's prosperity and Lakshmana's fraternal affec- 
tion, Vibhishana thinks in himself what course he is to follow. 

392. Sug, My lord, Vibhishana has an elder brother, 
who is the chieftain of Lankd, but llannmdna has already 
spoken of the former's great virtues. 

[To Rima. 

393. IlAma. O younger brotlier of the king of Rdkahasas, 
are you well ? — Vibhi, Very well, and gratified at seeing you 
and Lakshmana. — Udma. We have guessed your object in 
coming to iw; you are therefore proclaimed this day the ruler 
of Lankd. 

394. Man, Lakshmana, finding how attached Vibhishana 
was, anointed him king of the capital of RfilcBhasas, 
(Lanh&j) it being usual with the great among the Raghu 
family, to afford protection to those who seek it. 

395. The Vanaras. We have this day observed the lord 
of the Raghu tribe perform the rite of anointing Vibhi- 
shana with his own hands : we are therefore witnesses of the 
fact of Sugriva being made a king, which is known in three 
worlds; — we hope he may be successful in his business; for 
we are witnc5^cs of the fact. 

396. Rmna (a^ide,) O reverend ocean, let thy waves 
subside and make way for me, I beseech thee and pray to 
thee with joined hands, for Sitd has been decoyed by Rdvana; 
by jiuch means wash away the stain on my character. 
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As for my water, it is of little consequence; therefore, "be so 
good as to cool your anger, and hare a bridge constructed over 
me with the mountain-stones that have been brought by the 
Vanaras, and then you shall have an easy and free passage. 

404. Nala* (eulogiting lUma upon commencing the bridge,) 
I praise R&ma who is comparable to a very valuable pearl, and 
to the mountain Chitrah&ta as a casket; and to Kau- 
shalyA as a pearl-oyster, which is an ornament for Jinaki's 
neck. 

[The Commencement of the Ocean embanhment.^ 

405. Man, The mountains which were deep rooted Iiet- 
tng sunk, and their summits which reached the sky hating 
been scattered on all sides, by Han6mdna and the other 
Vdnara menssengers pulling them down, they were brought 
with great difficulty, and with them a floating bridge was 
made over the ocean by Nala. 

406. 8ug. {eulogising lUma.) The chief of the Vina- 
ras being somewhat experienced, removed the most formidable 
hill upon which the ordinary elephants had -an opportunity of 
drinking the water of MandAhinif, which had been destined 
for AiravataX to drink. 

407. Vibhi, The stones that have ever been under water 
are now floating, evidently to terrify Bivana, and further your 
design. It is not, my lord, owing to the qualities of the 
stone, or tlic attraction of the water, or the abilities of the 
V&naras ; but it is evidently owing to you, that they thus 
swim on the surface of the vrater. 

[TolUma. 

408. Bug. To Associate with the wicked is to put honest 
people to trouble; as for instance, IMvana's baring carried 
away the wife of Dasharath's son has been the cause of thU 
ocean being bound as it were by a bridge. 



• A ouM of Vimr*. » Tlw w I m II i I Ontm. 

I The MBM pf Iodn*b tUphtal, thtnoM thalit tht fiMilin ^Ttht 
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416. Eighteen hundred thousand millions of lUghava's 
generals prepared to proceed by the bridge. 

417. lUvana, hearing the tremendous noise of the Vi- 
naras at Lankly commanded Kumbha, Nikumbha, S^rana, 
and Suka, to prepare themselves for combat. 

418. All the people were frightened by the brawling noise 
of Sugrfva's army ^tlie Vtfnaras) on the bridge ; and Rtfma 
fixed a camp on the hill Subila (which was in the forest,) with 
a view to destroy the lord of Lank^. 

Enter Suka and Sdrana. 

419. Man. By desire of Rivana, Suka and Stoma dis- 
guised themselves in the shape of V^naras, and came to lU- 
ma*s camp as spies to number his army. Vibhishana coming 
to the knowledge of this, arrested them; but Rima, seeing 
them in that plight, rescued them instantly, and they went 
their way with Rdma's leave. 

420. Suk. and S4r. We see there is no room for a mus- 
tard, what then are we to say as to the number of Rl^ma's 
army? Every quarter, every forest, as well as the ocean and 
the caves of mountains, is full of them. Even your brother, 
who confined us, is in the army. But the noble-minded Shrt 
RAma has set us at liberty at once. Now you may act 
your part in all haste as may be deemed necessary. 

[Rlivana /ram the terrace of his palace, inquires of Suka and 
SArana, which among the enemy*s force was R&ma, and they 
point him ontJ] 

421. Where Mandara* the (lower, which is full of honey, 
drops; where all sorts of music are heard ; and where the 
birds sing ; there the azure-colored Rima, with his lotus-like 
eyes, holds a bow in his lefl hand, and in anger looks to 
l^nka, whilst he turns his arrow with his right hand. 

422. Rdma lies down with his head in the bosom of Su- 
griva, his feet in the lap of Hanumdna, and his hands on the 
thighs of Angada,t and he makes his bed of the golden deer 
skin ; moreover, he surveys the counting of arrows by his 

* One ofUie five trectin the Hindu ptradiie. 
f llie MUI oiTiri, the envoy,  minMler of Rimt. 
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of Swpriva'i forcer if so thouihaU trifle with thy oum life." 
(Havana further authorized Nikumbha to speah to R^ma 
the following words. J 

428. " Even Indra and the other deities find it difficult to 
declare war with Rivana, and what art thou but a devoteeT 
Dost thou then purpose to cope with him? Thy presumption is 
strange indeed : thou ignoramus, venture not to march against 
RAhsliasfts^ hut^ abandoning the thought of regaining SitA, re* 
turn to thy home without delay." 

429. Nikum. (to R&ma.) I tell you also that your earnest: 
desire to regain your beloved, who has been carried off by 
Rtfvana, from Lanktf, on the strength of the Vanaras, is. like 
the desire one may have to obtain a carbuncle from the 
head of a snake.* Do think upon your welfare. 

430. RAvana, who has willingly offered his heads as an 
act of devotion to Bhav^ni's husband (Shiva,) and who has 
subjugated the deities, has the power to assume any shape 
he likes. And can you by suspending a bridge over the 
ocean, expect to subdue him ; yea such a one who held the 
mountain Kaildsha in his hand, and made low the Regent of 
death's haughtiness? 

431. Until Kumbhakama comes to battle, furious with 
rage and as noisy as the clouds at the universal dissolution, 
you may entertain the intention of regaining Sit^. But when 
he comes, you and the corps of the Viinaras shall not be able 
to stand still by his strong respirations, which are like a 
heavy gale at the time of universal destruction.,^^,,,..^' — '"^ 

[Exit Nik^imbha. 

Enter Mandodeol. 

432. Mando. Caside.J You. alone, RKvana,, the youngest 
brother of Kuv^ra,t have performed a surprisingly courage- 
ous deed by raising up Kaildsha ; but since Rama has de- 
feated Vali, he is now the person to endanger the Rdkshasas. 



* A gtm nid to be produoed ia the bead of tbe Cobrm de eepeUm, aad to be noted 
ler ili elexiphenBie Tirtvee. 
t Tbe JmSmn PIiUm, er fod of wedtb. 
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ACT VII. 

ScBNR, Ihe ocean and the hill Subela on one side, and LanhA 
on another. 

Re-enter Mandodari. 

[Mandodari persists in her counsel to R&vana, on seeing that 
SiU had not been given up by him.] 

438. Man. Mandodari, finding SiUl still cherishing her 
love towards her husband, was led to look upon RiCghava, 
engaged against the Rdkshasa family, as a raging fire in a 
forest, threatening total destruction. Observing, therefore, 
that the contest would not end but in defeat on her own side, 
unless SitA's attachment towards Riinia diminished, she was 
in great apprehensions about the result. 

Enter RiCma. 

439. Rama. O chief of the Vanaras! He alone can ven- 
ture to Lankd, who is the most courageous, and who has des- 
cended from a king and a learned man. 

(To Sugriva. 

440. Sag. There may be men of royal extraction and 
yet not warriors, and there may be soldiers and yet not men 
of noble descent. 

[To lUma. 

441. Man. Rama, who resides at the foot of the hill 
SfJ)ela, who possesses a considerable force, and is well able 
to cross tlie formidable ocean and proceed in all directions, 
has commanded Angada, Indra's grandson, to go to Rivana. 

442. The son of Tar;i (Angada) having overleaped the 
newly-built palaces, shook their walls with his foot, which 
occasioned a great noise like Uiat of the clouds. lUvana 
then inquired what all that was, and coming out muttered 

Bometliing. 

Enter Angada and the guard of Rdkshasas. 

443. Anga. Tell me, ye Rakshasas, where RAvana is, 
who having stolen the gem of Rdghava has decamped, who 
f»hall be like a grasshopper before the flaming |K)ints of Rdma's 
:iirn)vs,\vliirli illinniiinir \\\o llinv worlijs. 
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lie that has lately erected a bridge over the ocean, and slain 
tay father, is my royal master; know then assuredly, that this 
Laiik4 is but the pollen of his lotus like feet, and I the same. 

449. Rava. Who is Rima? Anga. It is he that de- 
feated Bhrigii. Rava. Who is Bhrigu? Anga. It is he 
that made a proclamation of victory ; art not thou aware 
of his renown ? and it is ho that sIqw the king Haihaya and 
others. R&va. Who was Haihaya? Anga. It is he that 
kept you in confinement. 

450. Rava. Who art thou 7 Anga. I am the descen- 
dant of a king of the V^naras. RAva. What can the lord 
of the VAuaras say, when I am in my palace, and when Indra 
nnd others serve me daily as servants? What can Ribna do 
by coming here in company of his VAnaras, by his crossing 
the bridge made on Ratn&haraf* He will be like a grasshop- 
per on the fire of my anger. 

451. Anga. We have heard of many Ravanas like you, 
one of them was beaten by KArtaviryArjuna, one vras sup- 
ported by some female dancers, who were engaged by the king 
of Daityas (Titans,) in prison, and one fled from my father. Art 
thou one of those Ruvanas, or of a different race? 

452. Rava. I have the pride of having raised the moun- 
tain Kaildsha with my own hands, and I am known in all 
quarters as having ten heads. Observe my grandeur; as for 
your lUma, he is but a miserable devotee, and surrounded 
with enemies, and has but a Vknara for his envoy. 

453. Anga. A certain Kirtaviry&ijuna had a thousand 
arms, which were cut off by Parashurdma, this man was very 
vain, but his vanity was even destroyed by R&ghava, whose 
envoy I am, and I am the son of him (V^K) by the hair of 
whose arm-pit you were suspended : my name is Angada. 

454. Rava. My brother is Kumbhakama, who has over- 
come my powerful foes: my son is Meghan&da, who has 
been successful in binding the thousand-eyed Indra { even my 
enemies are the deities, and I have conquered the three worlds. 
My name is Rdvana, and I am a ruler. 

* The ocean ii fiftiimiifdr t«nii«d a mine of feoM. 
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460. Rava. Shame on thee, thou brute Vfenara, for yet 
serving him (RAma,) who has slain thy father without a cause: 
I would have punished thee well for tliy daring expressions, 
had not thy father been a friend and an object of my 
kindness. 

461. Anga. If a friend be of moral principles he is liked 
by honest people, but if a friend be of immoral principles, he 
is hated. For example, your own broUier Vibhishana has 
left you, and he obeys Shri Rdma, though the latter is 
bent upon the destruction of the Rdkshasas. 

462. Rava. I have heard of Vibhishana's having shel- 
tered himself under a certain lUma's protection; but as there 
arc many Rdmas, I should like to know whom you are 
alluding to. 

463. Anga. I mean the Rima who has slain the RAk- 
shasa TArakA and others, and broken Shiva's bow, as well as 
defeated Bhdrgava, and pierced a range of seven palm trees; 
who has moreover made a bridge over the ocean. Is not that 
R&ma yot known to you 1 

464. Rava. What if he has broken an old bow of 
Shiva and destroyed the dying V&li; nay perforated a 
range of seven palm trees with his arrow? And as to his 
having erected a bridge of mountain stones across the ocean, 
that even is of little consequence; inasmuch as RiEvana is 
conscious of the strength of his own arms, from having raised 
with his hands the chief mountain KaiUuha, which was the 
residence of Rudra. 

465. Anga. You are bragging of having raised but one 
mountain, which was done solely by the favor of MahKd^va, a 
favor obtained from your devotion to that great deity. Now 
remember Rdma's having himself assumed the shape of a 
boar, and raised the earth (at the universal deluge) with 
thousands of mountains upon it. 

466. RAva. And what is all that compared to Rama's 
destruction of a golden deer, which feeds upon grass; or a 
ViW, who goes from one branch to another? How can he who 

J '2 
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his arrow ; whereas one of lUma's menials leaped over the 
ocean, and set fire to Lankii. 

473. R&va. True, the seven subterraneous regions were 
not strong enough for R^ma, who has pierced them. True, 
Rama has bent one of Shiva's worn out bows; but is it not 
universally known, that Rivana has held on the palm of 
his hand the mountain of Hara, and that he is therefore like a 
comet ; as also, that he is known in the world to be the de- 
scendant of BrahmM. 

474. There is no need of further discussion, for you have 
heard of my valour. Tell me, what young R&ghava's in- 
tentions are. 

475. Anga. Rtfma is now wishing to wash the gore from 
Stirpa-nakha's nose, which has stained his scimitar, in the 
blood flowing from your head. 

476. RAva. O young V^nara, you are not aware and 
cannot judge of the prowess of Rdma, and Sugrfva^and the 
other warriors, nor of the fame I have acquired by conquering 
the three worlds. Go and communicate these things to them, 
and let me know the result. 

477. Anga. First, Shri Rtfma has requested me to tell 
you to give Sit^ up, whom you have either ignorantly or from 
being the lord of Lankll, decoyed in our absence. Should 
you not comply with the request, Lakshmana will pierce 
your heads with his arrows, and spill the blood flowing 
therefrom in all directions; and lastly, he will send you to 
the confines of the Regent of death. 

478. Secondly. Kum&ra* Lakshmana has requested me to 
open his mind to you, that is, you shall be allowed after 
giving SUA up to R^ma to enjoy always your kingdom unia- 
icrruptcdiy, and you shall always be served by the deities. 
Otherwise, you shall feel the consequence of your disobedi- 
ence by slaps and blows from the V&naras' generals. 

479. Thirdly. Sugriva has directed you, the lord of 
Lanktf, to look upon him as a great and courageous hero; 

* A titU fire* to priiiMi. 
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Indra. O NArada,* discontinue playing upon the lute and 
refrain from eulogizing, for the lord of Lankd is perturbed in 
mind, from his being pierced with the arrow-like words 
of Sita. 

Enter Satravdha.f 
486. Satra. (gives a color to the uneasiness of RAvana.) 
Even tlie sun conceals itself at one place, and appears at ano- 
ther.]: llari^ sleeps on an ocean and Hara (Shiva) resides on 
the Himalaya mountain, and the chief of godb, Brahmd, does 
not quit the lotus.|| 

486. Anga. O king of Rdkshasas, give Maithili up im- 
mediately. Why art thou displaying thy self-conceit ? Observe 
tlic Kinnaras tliemselves up-lifling their arms and singing her 
virtues; and hear the acclamations of praise toSugriva, which 
flow from the mouths of the V&naras with joined hands ; 
by which the whole city of Lanka is in confusion. 

487. Rava. Look at these arms of mine which have de- 
feated those of Indra. I, Ri(vana, who have conquered the 
three worlds, now learn that a bridge has been constructed 
over the ocean, and I find Lankll besieged by the Vinanis, 
which is a matter of surprise. When one's life is prolonged, 
one sees and hears what had not been seen or heard before. 

488. Anga, O thou poor and senseless RAvana, dost 
thou take RAma for a common man ; Rambh^^ for a mean 
woman; the golden age for a common age ; K&mdeva for an 
ordinary holder of a bow; the Ganges for a common river; 
Airavata for a contemptible elephant; Uchaishrava^^ for a 
common horse; and Han(im&na for a common ViUiara, 
whilst his influence is known all over the world. 



* llw name of a Hindu Mfe, who by telluaff tmlct, caotod fineqoeiii qvmrRit aiaonf 
Ihegwk. 

t One of Um ministen of lUrana. 

I It w Mid in Hindu workt, tliat tbt tun moves round tbo otrtb, rites from ihe 
c is lcrn ocean and sets in the western ocean. 

i Vishnu, the presenrer of the world. 

I Brahni4, being fond of the lotus, (which is produced in the water, ) always aito 
upon it 

Y In Hindu mytholoflry one of the celestial dancing girls. 

•• The name of Indri's horse, which is said to have sprung from the churning of 
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ACT VIII. 

SoENBy as before. 

496. 'Man. Rltma, hearing from Angada the particulars 
of Rdvana'fl power, lineage and fortune, was for a little 
wliile concerned, and observed that Rivana was to be praised 
for his apparent courage in not giving Sitli up, (although 
he had witnessed Rdma's astonishing prowess,) and in not 
laying selfishness aside. 

Enter Rivana. 

497. Rava, (from an elevated place.) A V&nara whose tail 
and face were burnt, and who is the progeny of the ¥rind, 
and who looks like death itself, has consumed Lanka ; and 
though R^iua is of an azure colour, and Uke Cupid in ap- 
pearance with a bow and arrow in his hand, yet his beloved 
Sittf, a dcHcate woman, has been decoyed by me. 

[R^vana then looks at all his enemies one after another. 

Enter Mandodari. 

498. Mando. (from her own apartment with her hands 
folded. J O ! delay not you, who have raised the hill Chandra- 
sliikhara with your hand, and who have a brother that is capa- 
ble of devouring all the creatures that are on the earth, to 
give up Jdnaki, in order to enjoy Lankd comfortably. Consider, 
that Rdma, whose beautiful wife you have decoyed and who 
has slain VAli, is your antagonist. [To lUvana. 

[Mandodari goitig. 

499. Riva. (stretching his hand. J Be not afraid, my dear 
Mandodari, for I have never considered R&ma a great anta- 
gonist, and should he declare war, he shall not be able to 
oppose nie ; since Indra and other mighty and immortal beings 
cannot dare to do so. When I shall let my arrows, they 
will cut off the heads of those two devotees. My intrepidity 
you shall witness by and by in the field of battle, and then 
you will find my sayings correct. 

[Exit Mandodari. 

K 
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cursed be my arinSi which have acted in so small a compass 
under heaven ! 

525. Man. The royal priests and ministers awoke Kum- 
bhakama, by pouring some hot oil into his ear-holes. 

Enter Kumbhakama. 

Kumbha, {arising from his long sleep.) May every happi- 
ness attend you ! 

526. Though the royal mandates are everywhere carried into 
effect^ yet it is advisable to attend to the advice of the wise. 

[7b R&vana. 

527. R(iva, Brother, I grant your words, but it is difficult 
to have good counsels in adversity. 

528. Hear nic brother, these arms of mine are famous 
Tor subduing deities and demons, and for raising Kail&sha; 
wherefore my hand-drnaments have been rubbed, and they 
are very powerful; so I shall be victorious. But I find 
the present no easy enterprise, and therefore I fear there will 
be no success. You may therefore go to sleep. 

529. Kumbha. I shall slay lUUna who has broken Shiva's 
bow, and slain V^lf, who has erected a bridge over the ocean 
and destroyed several R&kshasas, and I shall slay Vibhishana, 
and then kiss your feet. 

530. O ruler of R&kshasas, be not sorry because of your 
enemies ; they are but straw ; I shall wash my javelin in their 
blood by slaying them. What is Rfima, or Lakshmana, or 
Sugriva, or Angada, or Ilanfnndna, or tlie regent of Death, 
or Brahmd, when compared with you ? I shall set out to 
coixi witli them in your presence. 

RAva. My dear brother, now prepare yourself with other 
powerful Rdkshasas for a combat. 

[Kumbhakama does accordingly. 

531. Kumblui. I am not VdM, Subihu* or Trishirm,* 
Khara, D6shann, Ttirakd, the bridge of the ocean, or Uara's 
l»uw. Look, Rllma, I am the destroyer of the enemies, I 

• I lir iimnf « of m xrriortf. 
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at once, though the former had been liberated by him for 

a while. - 

539. At this time, Nala and Nila* witnessing the seizure 
of both by a Rtfkshasa, let off their weapons in anger over his 
head and shoulders, face, ear-holes, and belly. The Rakshasa 
being weakened by the wounds he received, the Vinaras em- 
braced the opportunity of rising and freeing themselves. 

640. The lord of Lank& eyed from a lofty place Kumbha- 
kama in a state of conflagration from the effect of fiery 
weapons ; and instantly caused a shower of rain to fall upon 
him. Kumbhakama now being relieved, seized his enemies 
like death to devour them. 

641. JAmbuvina, who is like thunder and a huge moun- 
tain, pressed (boastingly) Kumbhakama under his knees, and 
furiously held him fast by the throat, by which Nala and Nfla 
were freed. At this, some flowers were showered from heaven, 
and gentle zephyrs blew over his person. One of the lUk- 
shasas then with a stroke of his dart liberated Kumbhakama 
from JKuibuvfma. 

642. Prince R&ghava with Lakshmana noticing all these 
circumstances, particularly Rdvana's powerful army, became 
somewhat concemed, and looked at Handmina, who then pro- 
ceeded to the field and appeared there with his eyes as red as 
those uf Narasinghaf when Hiranya-kashipuj: was killed by 
him. 

643. Kumbhakama having defeated Hantimina in the 
conflict, apprehended him and took him to his brother Riivana 
as an offering. 

[Riivana taking Han6mi[na, gae$ to the Ashoka garden.'\ 

644. R&va. Rdma, being separated from you, has lost his 
life, and Lakshmana has shared the same fate with him ; Sugrf- 
va, afraid of Indrajit's force, has escaped and is hiding in 
the cave of mount Vindha, and none acknowledges Vibhishana 



* T1i€ Dimtt of Um chief ViotrM. 

t Tht fourth Uetrnttioo of VithBii in tht form of t mAii with a lioB^ head. 

I The MUQe ofe demon. 

I. 
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£IfUer Mandodari. 

551. Mando. O king of Lanktf, your younger brother has 
been slain in the battle by Ri^ma, who in company of some of 
Uie Vdnaras has entered this place, by means of a bridge and 
is now at your gate, and are you yet unmindful of him? yea, 
at whose separation SitA has been all along in a rage ? 
And do you still harbour a desire to have her ? 

[R&vana keeps silent on hearing this. 

lExit Mandodari. 

552. Rdva, (aside, sighing.) Alas ! the Vdnaras have now 
invaded Lankd, where the Wind, the Moon, the Sun, Indra, 
and other gods serve in fear — O what a pity ! 1 now appoint 
you, Meghndda, to go to war, for by your frown only you can 
conquer the miivcrse. 

Enter M6ghndda. 
( The V&naras run awug.) 

553. Mcgh. O petty V&naras, why are ye fearful? Know 
that even Airdvata (Indra's elephant) can be killed with my 
arrows, to discharge which against you would be disgraceful. 
O Lakshmana, be easy, for you are not the object of my anger. 
It is Rama, who has with facility erected a bridge over the 
ocean. 

554. Man. M6ghndda, getting into a magical car, soared 
up, and roaring in the sky like heavy clouds, discharged 
his Nagpasha* at his enemies R&ma and Lakshmana, who 
innncdiatcly fell to the ground like the two mountains Su^ 
tneru mid Mandara. 

Enter Saramd. 

[This female RAkshasa, by order of R&vana ^^oef to 8iik in 
l/ic Ashoka garden, and gives her the sad news of R^ma and 
Lakslimana.J 



* In Hindu mythology it U the ntme of ft pnilicttlar rope used m e weapon -, this 
when thrown et en enemy, has the efficacy of tnuiifornunf iteelf into a terpeiit, and 
retainiof him in its folds. 
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[lUvana calls on the regent of Death to be present.] 

Enter the Regent of Death. 

661. Rava. Hear me, O Death, thou hast once gained 
wealthy now thou shalt be delighted to carry a necklace of 
human heads on thy person. Oo therefore to R^ghava, and 
desire him to prepare himself speedily with the implements of 
war ; for the lord of Lankd will use his sword to-day in battle. 

562. IIan&, The spear which Rdvana discharged in the 
field at Vibhishana, Lakshmana, to save Vibhishana, received 
in his own breast, in the way that one receives his beloved 
into his bosom. 

[Lakshraana faUs on the ground motionless. 

563. Rama, (seeing Lakshmana senseless, laments.) Get 
up, my dear brother Lakshmana, and hold your arrows, for the 
enemy are about to destroy our forces ; why are you idling 
to-day, and why do you appear as unconcerned as if you had 
eitlier regained my beloved SiUi or slain Rdvana? Speak, 
brotlier, be no longer insensiblei and obey me as a king. O 
mother Kckai ! be now happy at the destruction of thy son. 

664. My father is gone to heaven, and unexpectedly my 
darling Jdnaki is gone to a distant place. As to my ingenious 
and well accomplished brother, (Lakshmana) I am in anxious 
suspense about him whether he be living or dead : O God ! 
thou hast made us suffer pains in addition to pains which will 
be made manifest to all ! 

666. Sug. (condoles Rdma.) Why do you, who are a man, 
grieve thus ? By such grief nothing can be achieved :— none 
can bring Vali* from the subterraneous regions ; none has 
been able to kill the regent of Death ; none has the power to 
remove the opacity of the moon ; and none can bear the burden 
of the earth except Ananta.f 

566. Rama, (on being condoled.) Nothing is so valuable 
in the three worlds as a dear brother. O Lakshmana ! art thou 



* H)c ouiM of • certaia kiof . t The mum of t dc iSod icrpent. 
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572. Vana. and RaJUha. Look, Bitna now resembles the 
l)eautirul tree Tam&la* which is covered with flowers, and 
Havana has changed color from fear : he looks blue like the 
sky, when he appears in the field of battle. 

673. Riva, Come forward, ye V^naras, why are ye all 
running away ? Hold now these arms, when ye engage your- 
Hi^lvcM in a conloHt. I shall this day kill JdmbuvAna, Nala, 
Nila, and IIan6mdna witli my bow. I am seeking for R&ma. 

674. Rfuiia, O cliief of Lank(i, give Sitd up, I entreat 
you. What a vain thought are you still harbouring in 
your mind I If you do not release Sitd, you shall not be 
able to suffer the dart of my noted arrow which has destroyed 
Khara and others ; and you shall contract friendship with my 
bow-strings and embrace them (that is, be severed by means 
thereof.) 

676. R&va* Fly now, O Vdnara, and be saved. — 
Hanii. Shame on me that I see thee yet alive ! 

676. Rdva. {when RAma attempted to hold his $harp weapon,) 
I am already burning at this separation from Jdnakf, which 
resembles a fiery weapon, and which cannot be bathed even in 
the water from her eyes, while her respirations are like the 
winds which inflame a fire. Now, O devotee, do whatever you 
please witli me, the lord of the Rdkshasas. 

677. Rama. O lord of the Rdkshasas, hold your bow im- 
mediately, and also the arrow+ with which Shiva once severed 
Tripura, and I shall extinguish the fire of your separation from 
SitTi by the stream of Mandodari's tears. 

678. Rava, You have defeated only Tdrakd among the 
females, and the old devotee Bhragu among the males, and 
you have destroyed Mdricha, the timid deer, and the monkey 
Vali. Now tell me whom among the heroes have you destroy- 
ed? why arc you making a boast of your arms? take now 
your arrow. 



* The iuuD€ of % \xt% (acconliof to ■ome xanthoeymui pieCoriui, •ooordiof to 
otkcrt Dlatpyrot tomcntoM.) 

t Tbit vrow was fiined by Rirant from Shif a at the time of baa dtrotioiM to hiin. 
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Now is my late father equalled to Indra in honor ; and I pity 
you to be my enemy even in the next life. 

[He then kissed the loit head. 

686. Ufan. An soon as each of lUvana's heads wai takea 
oflfy a new one immediately sprang up in its place ; and th6 
VKnaras, upon witnessing so extr aordinary a sight, were filled 
with surprise. — R&ma then, listening to the advice of M^thali^ 
from the firmament, took the sharpened Brahmistra^f a&d 
plunged it into the breast of Ri[vana. 

587. R<ma in company of Lakshmana got into th6 car 
from the field of battle. At this instant, the celestial girii 
complimented R&ma with garlands of the flower Mandata. 
And all the birds commenced singing the song of victory iA 
praise of R&ma, who was then served by the fortunate Sit&. 

688. Behind the Stage. O wives of deities, retire to yottf 
respective stations, and there enjoy the agreeable company ot 
your husbands ; and O elephant driver, keep the elephant Aiti^ 
vata in its stable in heaven ; deities, get into your reip6C« 
tivc cars, and let the trees of paradise be traiuplanted agila 
into the garden of Indra ; for now have the servants of the 
regent of Death deposited Rivana's severed heads in diflSmnt 

places. 

689. Mando. (bewailing.) Cursed be my fate, for thongli 
I am the wife of R^vana, the daughter of the demon Maya, and 
the mother of him who defeated Indra, I am now made a 
subject of the Vrinaras ! 

690. Ah ! Though the shores of the ocean lay very distant 
from each other, bridges have been con structed at different 
places, and though mountains stood where the lord of Lanka 
resided, they are all levelled to the ground. Where then is 
the shore of the ocean that lay so very distant, and where are 
now the V^naras ? both have met together.— 'None can seareb 
out the divine will ! 

* The Mme of Indra't ohariolMr. 

f A wMpoo whieh ii MMMrittd bf s fbrniik tdduMtJ to BftlusA : il isiUHUf 
c4iiiet dtttnietioD to thott tftinsl wbom it it d k oh if it4. 
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son has defeated Indra, and she is the wife of the ten-headed 
lUvana: she now salutes you with folded hands. 

597. Rama, Mandodari is now to be your queen, and the 
city (Lanka) your dominion ; support and govern both of 
them. 

[ To Vibhishana. 

[Rima then desires Vibhishana to bring SitiL into the assembly.] 

Enter 8itd. 

698. SU&. (in a fiery ordeal. J I see here my royal hus* 
band R^ma, and Lakshmana his younger brother, and here 
I find the progeny of the wind, and a body of V&naras. Now 
I solemnly declare, that should my mind ever have been fixed 
on Ravana, raayst thou, O fire ! reduce me to ashes. 

599. And should I ever have entertained any other per- 
son save my husband R&ma, either by words, or in mind, or in 
person, I pray thee, O fire ! to moulder my chaste body into 
ashes, for thou art the test of all actions both virtuous and 
sinful. 

[So saying SifA enters the fire. 

600. Man. (when Siti entered the fiery ordeal.) The fire 
near the soles of her feet and the palms of her hands changed 
into red colors ;* near her waist and her hair, into wreaths 
of red water-lilies ; and near her neck and breast, into a gold 
colored necklace. 

GOl. While the praiseworthy SitA was in the midst of the 
fire, all the deties with their consorts, in order to prepare some 
flowery garlands, purchased the flowers of paradise at a high 
value from the gardeners of heaven. 

602. Sit& came out purified from the fire, having on her 
head the wreath (given her while in the wilderness by Anusna 
the sage,) with a modest look, and with her attention directed 
to her toes and nails, and her waist-band. — She wore at thin 
time a transformed gold bracelet. 

* It » customary with Ditire womeo, to dje thmr haodt with red •abtttnoit com- 
noftly called klik, or lac leaTct inprefnated with lac 
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609. Man. RKma, having destroyed Rivana the hero, in- 
Irmls to return in company of Sit& to Ayodhyd. 

610. Hania. Look, my dear, with your deer-like eyes at 
the capital of Lankd, in which even the sun from fear always 
gently distributes its rays, and the moon appears in full every 
night, and which is now to be s tyled the new kingdom of 
Vibhishana. 

()11. My dear lady, look on, here we have been both hurt 
with a serpentine weapon, and Lakshmana has received the 
strong stroke of the spear, Han6m|[na has brought the moun- 
tain Oandha-ynadana, and my younger brother has slain M^gh- 
n^da, and same one has killed Havana, the lord of the 
Rtfkshasas. 

[ToSiU. 

612. Man. The son of Dasharatha with Vid^hi got into 
the car (Pushpdha)^ and whilst proceeding they observed 
the wonderful and extraordinary appearance of LankA which 
was Uke blackberries ; of Jdnakf which was like a lotus ; the 
field of war wliich was like the mire of earth ; and the ocean 
which was like a drop of water. 

613. When Raghundtha, in company of his consort S(ti, 
who had so conspicuously undergone a fiery ordeal, drove the 
Pushpaka car, all the Vdnaras joined in an acclamation of 
praise to Rdma for his conq uest and to Vibhf shana ; and the 
lord of the llagliu tribe attended by his ministers arrived at 
Ayodhyd. Kckai now gave charge of his empire and its 
fortunes to him, and he received the same under his sway. 

[Exeunt, 
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ADVERTISEMENT. 



This tract contains a brief account of the mode of Hindu wor- 
ship, aA well as of the discussions kept up among different sects 
of 1 1 in Jus, in Rup|Mirt of the self-existence of the Supreme Cre« 
ntor. 

The Translator of this work has to acknowledge the raluable 
assistance he has received from several of his literary friends in 
the progress of tlie translation, ond more particularly from his 
much esteemed Cousin, Baboo Krishna-Chandra Ghoaa. 

The tract is token from an original Sanskrit Work by Chi« 

RUBJKRVKR of Oowr,* and is rendered into English in the hope 

that many may feel delighted and instructed at the perusal of 

a production whidi contains so much relative to the belief and 

worship of the inhabitants of Bengal. 

KALEB KRISUNA. 

SnOBA-BAZAR, 

Calcutta, \bth Jan. 1833. 

* TlMMiMofftProviaMorBeiigiai3fiiigoollMb«iktorOaaf4RiTtr,tiMraiai 
of Ui« eapiUl of wliich Proviaoe are ttill ywj § &l«ntf §• 



VIDVUN-MODA-TARANGINEE. 



It is related, that in former times, there lived a R&- 
ja, wliose name was Vikrama Sena. This Il4j& on 
one occasion gave an entertainment at which were 
present several ministers and friends, and some Pan- 
dits of diflcrent classes, whose qualifications were of 
the first order, like tliose of Indra. There were also 
several Priests who came in their respective habits; 
and among the group appeared moreover a devoted 
Vyshnava or a follower of Vishnu. 

On seeing this individual, one of the Courtiers, who 
was a man of uncommon knowledge and virtue, com- 
menced giving the Rdj& a description of all the holy 
forms and ceremonies used by the persons belonging to 
the diflcrent religious sects, as they successively made 
tlicir appearance at the entertainmenL 






VIUVUN-MODA-TARANGINBB. 8 

»Ml»il<>f«n>6l^tHM I tttr^ i« II 'B'vsttTt^ »i»n T 
-nrj* II < II ^!W II 

After this the Shivya enters, or one of the followers 
of Shiva, concerning whom the Courtiers thus spoke 
to the Rdj& :— 

2. His head is covered with matted hair, his waist 
girded with tiger skin, and his body decorated with 
Vihhooti,* from the upper part of which is seen sus- 
I>rnded a garland of Rudr&ksha.f lie comes forward 
and blesses tlic U&j& in the following strain : — 

''May ho whom the Ved&s;}: always sing of, and 
the Yugees or Devotees constantly contemplate ; by 
whose authoritative command Deities are created, 
protected, and destroyed ; He who, though ho bo in- 
corporeal, yet for the salvation of his people became 
corporeal ; even He whose only reflection is his own 
glorious self and who enlightens the world, preserve 
your life from danger/' 

* The anhet of ox-dung. 

f A tre«, the fruit of which is used by Hindus to make ro- 
•arie«, Elcocarpui ganitrus. 
i Rick, Yujuh, Sdhna, and Athunra. 

At 
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?lf^5n^*N ^^c^uvrai *rtnr« II 8 II ^^ II 

Now enters Hari-Hara Adytavadee or the follower 
of both Krishna and Mah&deva as one person. 

4. His neck is decorated with rosaries of holy basils, 
and his corporeal frame besmeared with ashes ; he is 
well skilled in pronouncing the names of the two 
(fO<ls, who lire tlio objects of his adoration : and enter- 
ing llio assembly he gives his benediction (o the Mo- 
narch lliiis : — 

'' May your heart be the perpetual receptacle of 
Krishna and Shankra whom Brahmd constantly con- 
tcm])la(cs, and who is eitlier the lovnr of Lakshamoe, 
the Goddess of Fortune, or is pleased with (ho flower 
called Padma or water-lily ; who is purely bright, or the 
drinker of mortal poison ; who is the sole Lord of the 
universe, or is that on which the Sun exercises his pow- 
ers ;* who commands immensity of fortune, or has his 

* According to Hindu mythology Shivm has three eyes, in one 

of wliich the sun sparkles^ in another the moon^ and fire in the 

third. 

A S 



VIDVUN-MODA-TARANGINBB. 7 

** May the dcsiro or your heart be granted through 
the kindness of him who, having created Bralim&, 
Vishnu, and Muhcshwara, allotted to them the power 
of creating, protecting, and destroying, who has ap- 
])ointcd good and evil for tlie human race, and exists 
perpetually an upright, and an all-wise Being, far 
above all earthly mortals/' 



^^tt?t5^ ^ftrr^v^f^ ^rtcnt^pjt^ ^t i c4Kl€^k€^ 
^f5iR^*l?(^^ ^rtif^ c^tt^t II tb II t^ II 

The Meem&msaka enters, who Is the professor of 
those philosophical systems of the Hindus, whose ob- 
ject is to discriminate differences, to reconcile various 
opinions, or to judge of their merits. 

G. This individual by being diligent in the perfor- 
mance of such duties as are ordained in the Vedas, had 
darkness dispelled from his mind. He used to perform 
strictly and unceasingly all the acts of devotion ; by 
holy sacrifices he had acquired the initiatory incan- 
tation ; and although, he is continually engaged in in- 
structing his learned pupils, he comes forward before 
the pious ruler, and bestows the following blessing on 
your Majesty : — 

A 4 
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floats upon the waters, and who alono is all-wise, su- 
premely happy, dwelling in light, (he unknown, and yet 
the all present, is forgotten." 



^mt^TsTc^ fJ!>6p^c*i*c«it »!irwn?t ^mrfinft ^pTfif 

tt^f^ns vn^rf •^ 'TfiRnr n^W II ^ li ^>^hy ii 

There now enter S&nkhya and P&tanjala, the former 
a believer in the S&nkhya Philosophy, which maintains 
the doctrine of one ever present existing God ; the latter 
a believer in Patanjula or one of the six schools of Phi- 
losophy, among the Hindus. 

8. These men you perceive have the upper part of 
their bodies very full and robust, whilst the lower part 
is quite shrivelled ; their eyes are of a pure white co- 
lour and they are real Devotees. On approaching the 
Monarch tliey pronounce this blessing : — 

'' May your glory be over preserved by the goodness 
of that Being who is compared to the water that trem- 
bles on the leaf of the lotus, and who has all nature for 
his coadjutor in tlie exercise of his authority." 



^ cWlTtf^*^ /]»Jlt, ft I ?14|K*IW 

firrT^^'^Tf^wil I tl4 1 1,1 1 trttv^l 
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C:ion ; (5) who entirely overthrew the race of Kshetri ; (G) 
uho rrccd the world from R&vaQa ; (7) whose mother 
was the illustrious Rohinee ; (8) who considered envy 
to be an evil act ; (9) and who crushed almost all the 
Yavana, or impure sects ; (10) may this |M)werful Deity 
preserve your life and kingdom.*' 



tf>5f4klM>5t 



vnrcm c^TH^N c^t>R ^i>6cm4 nf^r^ Ttr^ ^u iyf^i I 

The Jyotis-vcrt& or the student of Astronomy and 
Astrology enters. 

10. To him are well known the real omens o( times, 
and he is ever ready and able to solve various questions 
respecting the three diflferent periods ot time, the pre- 
sent, the past, and the future ; approaching your Ma- 
jesty he exclaims : — 



(5) Vamona AvaUra ; Dwarf. 

(H) FariiKhor^ma Avatilra ; or Axe-bearer. 

(7) Rama Avatara. 

(8) BalnH[ma Avatira. 

(9) Dufldha AvaUra. ! 

(10) Kalkee Avatara. 
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The snbjects of your Royal Highness inclade the 
feathered tribe called Chakora ; your Majestic sight is 
truly compared to the serene Moon, and the air of your 
Kingly person is similar to the beauty of Cupid ; there- 
fore may you be always prosperous, and in a condition 
to enjoy earthly benefits, and like the inestimable gem 
termed Cbintamani,* for the sake of your poor suppli- 
cators." 



3^rRrwfis: ^mpft ft^r^^ m ^ ii tw^ n 

Enters the Vy&karana or the Grammarian. 

12. His knowledge of Grammar equals that of Dur- 
g& Singha, the commentator on the philological work 
called Kal&pa, and is equal to that of a certain author 
known by the name of Mahesha : ho was well versed 
in that art which is called Phani-bh&s&, and was much 
renowned in the world for his philosophical attain- 
ments; appearing before his Monarch, he blesses you 
as follows: — 

" O Sovereign ! may the fame of your bounty be so 

* A fabulous gem supposed to furnish its possessor with 
whatever he may thiuk of. 
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and may your rivals who have taken their flight into 
the mountain caves, live to suffer from the calumnies^ 
the perils and the turbulence which their deeds have 
deserved.'* 









ynrus\ 



^%^i^ ^W^m^fjfT'^^^T^ ^rtnd^ II ^811 1^ II 

Kntcrs tlie N&stika or the Atheist 

14. This person steps with great prudence and 
caution, sweeping the ground he is treading, lest 
lie should injure any insect; with his hair dishevel* 
led, he approaches this virtuous King, and speaks 
thus : — 

'* Alas ! how has the heart of your Majesty been mis- 
led by adhering to the sayings of treacherous people ; 
your Majesty pays homage to mere idols, and thinks, 
that by doing so, as well as by sacrificing animals in 
honour of tlioni, you perlbnn a pious deed, which will 
ensure your Majesty everlasting bliss! May your Ma- 
jesty then l>e just and upright, by following the path 
of (rue wisdom.' 



>» 
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^ifi ^jojF ;^ b(^ ^vr^ f^rtft irart^ i)^ 



18. llio Atheist anawcrody '' What folly is it to say 
that there arc Heavens, DciticSi and another state of 
existence?" 



19. Meem&msaka replied, '' Alas i on what ground 
can the ordinances in the Vedas and Par&nas be con- 
sidered absurd I" 



FT^f^ iT^^^ ^rtri ^»f^ ^•^ ^^•^ IK • II 

20. The Atheist added in defence, '' The writings 
in the books termed sacred, are the dictates of treacher- 
ous men, and are therefore not genaine; and the 
language contained in them is used to deceive the 
world." 



^^iT^ ftbR ^ ^I«^«tfir c^sft<j?wt IK i II 

B 
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24. ** It is obvious that although this globe is of a 
temporary nature, yet it must have sprung from an 
all-wise Creator, and that its production manifests 
great wisdom." 

Tt>j^^^f^fip^nJ^ tlfit^lpi I ♦fini ^ft^ ^^^^ 

25. The Atlicist replied, '' May you eigoy praise for 
your judgment and sound reasoning ! but give us some 
exemplification of the Divine nature/' 

 • • • 

20. The Veddntee proceeded, ** I am the follower 
of Him who is independent of actions, forndess, with- 
out the property of matter, a most excellent Spirit, 
ever happy in himself, and out of the reach of our 
conception and perception." 



i>6r^**i ^^ cw^ f^raf^ cm 



c^ll <i 



27. The Atheist continued, '' If the universe be said 

to l>e an imaginary thing, why do you vainly support 

B s 
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00 



30. The Atheist now being somewhat elated; began 
to exclaim, ''We are like clouds isharged with rain as 
it regards deliberating on conclusive reasonings ; but 
ah ! this man has come among us like a violent gust of 
wind." Pondering thus, he continued as follows, '' Lis- 
ten to a thorough disclosure of facts, viz. that there is 
neither heavens, nor second birth, nor perdition, nor any 
such thing as conscience, nor righteousness, nor Crea- 
tor, nor Protector, nor Destroyer ; to things that are in- 
visilile no credence ought l>e given; besides which, no 
one can enjoy pain or pleasure except in , tlio, body; 
and if yon persevere in your unfair arguments, all that 
can be said, is, (hat the people of the eartli believe such 
things as proceed from mere fancy.'' 



m^T^iio^ II 

31. The Atheist proceeded, '' Free-will is a mark 
of the 1>est conscience, self-torture is an atrocious 
crime. Freedom is sure independence, and living up- 
on dainty victuals is tlie only enjoyment of eternal 
tranquillity. Legal as well as illegal gratification of 

D 3 
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34. Tbc Theologist enquired, '' Why may not ab- 
sence from sight be supposed absence from the body, 
as the cause of lamentation?" 



^ngtt%¥m^ft M>54l>^Ml^ ^rt^fftf^ II o(r II 

35. The Atheist replied, '' Because living in a fo-> 
reign country proves a person's existence, and gives 
one hopes of hearing from him ; there is therefore no 
need of any hunentatiou.'' 



>6||** WlFl 

Tt^ cs^ ^5ftf ^^[^rt^ ^^ tpTl*!*^ ^r^ifir f*l*01t^ 

wT^mtoft frtt^t^w ftf4m?Fjf% f^rnrtv ^^ i 
nj\^ ^^t^t^N ^^^ cHtiRtf% nc^n ?DJt«inpr 
^l^mj^^ S|^rf%« II o6 II 

36. The Theologist then said, '' If the existence of a 
person be believed merely through tlie channel of let- 
ters, why may not the writings of the Prophets be firmly 
believed ? Let then tliis Atheist be silenced by such 
reasoning." 



^6^ ^ Wi}lH ^ n^rrfn ?WTH*N >5ttfH ^W ^ 
irTMirfVllOl II 



B 4 
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vessels ; btit may it be ^sk^d, who plant^ tfocs in tho 
Ibrcst, and wliat is tho cause of their production?" 



! 

41. The Atheist interrogated in return, ''Who was 
the cause of life, in such insects as come into existence 
through perspiration 7" 



%\[^4 ^fet? I 

?at1%7t^ ^1% ^fT^5R fH^c?7 •j^ v^ ^nv 

^^W SK II 

42. The Thcolof^ist put this question, '' If plants grow 
by nature, why is not oflspring produced from them?" 



a • 
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aUtl^t^lvflf^ II 8(r II 

40. The Atheist continued; ** Our sentiments are in 
opposition to one another, for whilst you maintain 
the belief of an eternal Being, who is the sole cause 
of the protection of this universal globe, I conceive 
no such thing; but suppose our ownselvcs to be the 
authors of our happiness or sorrow in the world/' 



^^•fhr^Nll 8^ II 

4G. The Theologist hearing this laughed heartily, 
and ridiculed the Atheist in the following words : — 

" Praise-worthy indeed are you, for attributing the 
actions of the world to an invisible hand, I must cer- 
tainly give way when I acknowledge the existence 
of a Divine Being as the Creator of all things, and it 
is for you to judge whose postulates are superior/' 



m^C^ II 8 1 II 
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if you say there is no heaven, nor perdition, vrhy then 
do you revere the Vata* tree, &c. and fear to bear ani- 
mosity against any one? where there is avarice, there 
is fear ; and where there is hope, there is despair." 



 

60. The Theologist again urged, ^' Good or bad ao 
tions are not adjudged in this life;* but there is ano- 
thcr to come where this will inevitably be the case, 
and this is conrormable to tlio sacred writings, which 
arc entitled Veda, Pur&na, and Smriti, said to have 
been drawn up by the command of the Deities, and 
which are promulgated by the prophets. Good or bad 
actions arc however known by the performance of holy 
sacrifices, which tend to subdue even our enemies, and 
to cause the clouds to burst in blessings upon us/' 



r ■' * 



firn ^ri^ ^tm^tj-^ Ptujfa II e > || 



* Ficui Indictti. 
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now declared Iiis opiiyon, ** Ho who wishes to obtain 
salvation without offering adoration and sacrifice to 
N4r&yana (the Almighty Ruler of the universe) is as 
one who attempts to cross the ocean in a light and 
shallow skiff." 



I   

^??f% lU 8 II 

54. Shy va here said, " Mortals either by the mercy 
of God or by erecting a bridge, cross over a gulpb, 
as is cxcmpUficd in the History of Il4ina, who was the 
majestic ruler of Ayodhy4." 



«i<4i9(4 TtCTrt^Tfpp*! 4icuf« «ii(iu w?n« inrv-T^ 
nc^«i?tit^ll <Kr II 

55. Tlic follower of Rima spoke, " He who attempts 
to pronounce even the name of R4ma, is translated 
from this unsettled Ocean : R&ma is universally known 
as Hic sol (-created Deity, and theprcserverof the world; 
and what cause can he have to seek the aid of any 
other l>ciiig T since it is he alone who goes by the name 
of Krishna, and appears in such a variety of shapes/' 
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yL^\K vrmt^ ^ftl^vbffl inrt^^ithre .f%Tt?t*ithit II 

>fr^Tfif f^as *H^ir« TtXT*^ ^JT^Rj *ii«mj>6in 3^^ 
f^ll (tHI 

58. The abovo speaker continued to the following 
rflcct, *' Krishna is the devoted lover of Rddhd, he 
adores her as a Goddess with his heart and soul. He 
prostrates himself at her feet with the hope and ex- 
pectation that she will cast an indulgent eye uponhim, 
and favour his suit. IT then Krishna, who althongh 
the ofTspriu*;; of a milkman, is yet a Heathen Deity, thus 
estimates her worth, and placing his all in so deserving 
a Goddess, be anxious for fruit from her lovely body 
as from a promising plant, how mistaken must any 
one be to suppose her a common or inferior woman V 



jf^^N j[^y^ ^nmfB *iu-il ifttf^^m:^ 'Kttv^ I 

r>9. 'JTlie adorer of Krishna assented to the remark, 

and added, '' All that you have said is just and right, 

and I concur with you in opinion that it would in- 

tlccd bo wrong on my part to imagine otherwise, since 

Krishna the chief of the Deities, at tliis very time 

continues to enjoy real pleasure at Mathur& with his 

lovely consoci to whom the allusion has been made.** 

c 
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C2. Tlio worshipper of Krishna here rejoined, 
'* There are many licentious tales recorded in the sa- 
cred anuals relative to R&m&, and his amorous con- 
duct." 



^jf^^n ^f^?'tvi^^'1 5rtirtir«i^jU>5t?l ircifc^l II ^o li 

G3. Vyshnava directly afterwards reproved the two 
disputants thus^ '' Why do you argue so vainly on a 
subject which needs no controversy, for it is well known 
that It&ma and Krishna are the same being who be- 
came incarnate in the womb of N&r&yana V* 



irc^ I ^<i ^tfr^ n»tTf% nv H^ f^^vsf^^ 

^tcc5 ^<it I c^nlf% ft5n,t?r in f*w?rf*f ttt^tgj ^rnr 
rn^rs] kf^^K iRT^ i{^[T^ ^y^mf^^^'PHrtit ^^t^ 



C 1 
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^ti ^5iir*^ I wir*v t^Htrr i^nppfj ctW^ h^wri ^jl 
^ c^ll ^<r II 

65. The above speaker further proceeded, '' Krishna 
appeared to Aijuna in a miraculoas shape, whilst he 
was attended by many fair damsels, whose smiling 
faces were enough to charm any man's heart, whoso 
arched cyc-brows excelled those of others, whoso lan- 
i;uisliin^ and beautiful eyes were super-eminently pierc- 
ing, and whose teeth were like pearls. Krishna having 
been embodied to bear the burdens of this transitory 
uorld on his shoulders, afterwards assumed his seat in 
Paradise; and as for R&roa and other Deities, they 
are a part of him, wherefore it is requisite for us to of- 
fer our mental adorations to him without hesitation/' 



c t 
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G7. Tho believer in Rama again proceeded, '' There 
never was a man in the universe, who had power to 
wield the weighty bow of Shiva ; but it was easily 
broken by R&ma, the potent Deity in the family of 
Raghu, a part only of whose body becomes changed 
into various shapes; his wife Seot& sprang not from 
Janaka the earth, for Junaka was merely her guar- 
dian; R&ma is known to have subdued the powerful 
PanisaR&ma, who destroyed the Kshetri race, and be- 
ing once deprived of his kingdom, was banished to his 
rural asylum, at Dandac&-rany& together with his con- 
sort Scctn and his younger brother Liikshna, according 
to a decree of his father; there he suflcred so much, 
that he wore the bark of trees, and had his hair mat- 
ted ; but he performed some remarkable acts in the 
midst of his sufferings, viz. he killed the monstrous 
cannibals, and protected the Prophets/' 



»n*ll4"ll''iFI"liC< TtPn 'TT^U^IWJ^ >**1*1J f^tf^ I ^ 

c^f^ cnt^?t w^t^ ^>rK ftRTtf^nrt^tl^ wi fi^l 
?i II ^v^ II 

68. The believer in R4ma urged furthermore^ '' The 

illusive and fictitious Seetd was apparent as heiress of 

JAuikd; she had descended from heaven and was again 

moulded into her original shape. The Heathen Deities 

were solicitous to consecrate their ritual ceremonies to 

her, and she was carried off by R&vanai as related in 

c 4 
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?rfNfiT ^»TT 'TtTf^ ?rtan Hi*5*>ij I inn tt^firr f5r 

70. He continued to add, '' Indrajity the eldest son 
or lluvnnn, was destroyed together with a million of 
iinnginary monsters. At the time of his destruction 
ho was furnished with a pointed shaft by Lukhana. 
The monstrous elephant of Indra, by name Oyr&vata, 
was killed by Kumbhakarna, who was the second bro- 
ther of R&vana, a triumphant warrior in all his exploits 
throughout the universe by the blessing of Shiva, and 
who in a state of ccstacy, and by his vigorous power, 
rescued Kyl&sa from its yoke, which was a lofty moun- 
tain that had been tlie residence of Shiva. R4ma in a 
short space of time pierced the ten-headed giant R&- 
vana, with his sharp dart, and was pleased to grant the 
sovereignty over Lank& to Vibheeshana, the youngest 
brotlier of the late R&vana. The beloved Seet4, the 
consort of ll&ma was brought up before him to pass 
through a fiery ordeal, and the whole body of the Gk>ds 
was assembled to witness this miraculous scene^ in 
whicli her chastity was manifest as it preserved her from 
being burnt to death.'' 



ftJTf^ ^^t^ 'T^ V^%^ *I^4J"5 4lb||f^ ^^it 



V10VUN-M0DA-TARA140INRB. 43 

lio existed and evil actions have since that period been 
introduced, yet his deeds are not likened to those of 
Rama, as related in the narration concerning him; 
uhcrcfiirc Krishna does not surpass R&ina/' 



C^tf^ f^it7 ^rtr^ I <^*^ 1W7OT ^TO^ ^^t^ 'ftTTtTT 

73. The pupil of Yishnu. here broke out in this 
strain, ^* Why are you too engaged in vain colloquies? 
Arc you not well acquainted with the real account of 
Vishnu ? Do you not know tliat appearing in human 
shape, he descended from heaven to shew clemency to 
his fellow-creatures, and that his character was unim- 
peachable, having gained universal applause, whereas 
Rama was banished to some dreary place, and stripped 
of his royalty, the only thing remarkable in his conduct 
having been the destruction of some evil spirits by 
the erection of a bridge." 



II 1 8 II 
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iiatc imturcs; and it is obvious that R4ma is superior 
to all." 



77. The defender of Shiva became vexed and ex- 
pressed himself thus, '' It is folly to say that Mahesha 
ever paid religious honours to subordinate Deities. 
The bare assertion manifests prejudice, as it is averred 
by our sacred writers that there is no diflerence be- 
tween Shiva and Mahesha, that tliey are one being 
bearing two names, and tliat the same actions are com- 
mon to both." 



78. The worshipper of Vishnu hearing this smiled, 
and said, '' Is it not mentioned in the holy writings, 
that God is not known by his name only ; but by 
his attributes, and Vishnu made himself conspicuous 
thereby^ as is authenticated in the Vedas and Pura- 
nas." 
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^TT^C^^I II ^o II 

80. The defender of Shiva felt much displeased, and 
replied ahruptly, ** Shiva has numberless miraculous 
shapes, his actions are mysterious, his purity is not 
affected by his assuming a mortal body, be is not sub- 
ject to misery, and happiness is his portion, his l>cau- 
tiCiil or vile image is of little moment so long as the 
eternity of his life is certain, and he enjoys uninter- 
rupted felicity. He is so far superior to Vishnu^ that 
he is adored by him." 

>5JW *\^L^\ ^^nt^ tt^ttwTf: ^« I ^«^ nf«^ 

^^^t ?tr#r5 K^i(>6Hl*4^ ^4c^Ft^t II iK^ II 

81. A Pandita or learned man made his appearance 
anionic the disputers. He looked as if he were the fe- 
mnle Deity Sarasw&tee, or the Goddess of Science, who 
h;i(l assumed the shape of a man. On his appearance, 
all those who were present began to shew him respect 
and esteem, and begged him at the same time to be 
seated. The Pundit then spoke in an eloquent manner 
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reasonings, how proud soever he may be of his know- 
ledge, or even of his possessions, are not to be relied 
upon; it is consequently useless to attempt to aggran- 
dize one Deity at the expense of another/' 



^m ^R«itn<t?rT«i^[^8 mift*p c^irtt ^w« ^ni^ I 
*itfTf«i ^r^if^ f^cmf^^5Tf^ t^^tfi^t fH^f^^c^f 
II h^s II 

The Pundita continued :«- 

84. " Were you all to consult the sacred books deli- 
berately, and without suffering yourselves to be confus- 
ed, I doubt not there would appear nothing disputable 
in what they contain; although from a slight know- 
ledge of the ISh&stras, men are divided in their senti- 
ments, some extolling Shiva and some Vishnu, which 
is wholly attributable to their imperfect knowledge, 
however earnest they may all be in placing their faith 
in the one or the other for the salvation of their souls. 
From the perusal of many religious codes contained 
in the Vcd&, Pur&na and Smriti, I have found no dif- 
ference between Shiva and Vishnu." 

D 
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^n5»5 1 ?^ TC?^ ^tf»f ?iJr« tPJir^ Tf^^; 'sw*. cm* 

^flpN ^tftfH I ?;t^1^ ^fw* ttpn 

inr*^ ^«rtf*fi f^ntfH fkf^ 'B'trs ^irtr*f f^« 

The Pundita added : — 




- \ 



87. '' Ho who loTCfl tniih, and yenturcs not to sepa- 
rate Sliiva and Vishna, and make thcro distinct beings, 
or (o rorrijpt his own morals, will for ever ensure to 
hiinseir freeduin from misery. The consideration, that 
Shiva and Vishnu are one, is so very reasonable, that 
no prudent person can contradict it Wherefore, if 
cither the one or the other be venerated, it is the same, 
for in cither case tlieir votaries are likely to be saved. 
If any be eager to worship Shiva, be must place his 
belief iilso in Vishnu, for to think of venerating the 
former without liclieving the latter to be equal, is altiH 
p:ether vain. Has it not been affirmed that sometimes 
Sliiva is transformed into the nature of Vishnu, and 
vice vers&7 IJence we conclude, that the two are a« 
one Divinity, and all ill-disposed men should reform 
their foolish notions regarding them/' 



Hff ^f 8 
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tins l^act contains a brief Account of tlie mode of 
Ocntoo wonliip, an well as of the discusnions kept up 
amonf^ difTerent sects of Hindus, in support of the self^ 
existence of the Supreme Creator. 

The Translator of this work, has to acknowledge the 
valuable assistance he had received fronii several of bitf 
literary friends in the prof^ress of the first translation^ and 
more particulaAy from his much esteemed Cousin, Bdbu 

Krishna-Chandra GhAsha. 

• 

The tract is taken from an orij^inal Sanskrit Work by 
CniRUNJEiivi, the Panditaof Gwdra/ written upwordsof 
100 years b^o, and is rendered into English in the hopo 
that many may feel delighted and instructed at the perusal 
of A production which contains so much relativ# to tho 
belief and religion of the Hindus. 

'J1ie present edition in English and Sanskrit printed in 
the Deva-iuhjara character, has been made at the sugges- 
tion oi Mr. C E. Trevelyan, the Deputy Sec. to the Govt., 
and highly approved by Mr. Secretary W. H. MacNaghten, 
and Cnpt. A. Troyer, A. D. C. for the better understanding 
of the inhabitants in the Upper Provinces; which, the 
Translator trusts, will be favorably accepted. 

KALEE-KIUSUEN. 

SIIOOHA.BAZAR 

the 23d. April, 1834. } 



* The imnie of • Prot in^f of ReM^l tylnf on Ike h%n\% of Hver Oaafl^ 
ibr ruins uf ihe c«|*<lal of|;«lilcli province art Kill tory f siCMift. 
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It is related that in former iimeB, there lived a king 
whose name was Vikrama S<ina. On one occasion, he gave 
an entertainment, at which were present ministers, priests, 
friends, ami Panditas of several clas^ies, whose qualifica* 
tions were of th^ first order/ like those of ludra. ' . 

When persons of different faith tippeared there in succei^ 
sion, one of the courtiers (who wai a man of superior virtu- 
es, ) began to introduce thf m to his majesty by ^ivin|; a des« 
cription of all the holy performances belon^in<^ to their 
respective creeds; they then commenced in turn to bless th# 
king in reciting their own composed benedictory ^tansai» 

After which, there arose a religious discussioa on tb# 
Existence of the Supreme Creator, 
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Enters Sbyva.^ 

** His head if covereil with matted hair, his waist girded 
with tiger skin, and his body decorated with Vilih^ti, *(- 
from the upper pari of which, is seeu suspended a garlai^d 
of Uudrilksha. $ ** 

BENEDICTION. 

2 " May he whom the V^das^ always sing oO aoci ttie 
Yo^i^ or devoties constantly contemplate ; by whoso 
authoritative coiuniand deities are crefted, prpt^ted, and 
defilroyed; He iflio, though bo iDcorporea), yetfortl^o 
snivntion of bis people becan^ corppreal ; ayep He Wbofd 
only reflection is his own glorius self and who epj[ighteiia 
the world, preserve your life from danger.' 



»» 



I 



« The Collowtr df FMrt. - I i 

f n c Atliri olot-ilnnf. 

t A tir«, lUr iiitU of wlUeli Is msU by Hiadat U auks rsssrls«, 
S Rlkbi, Y«>nbS, tlUBa, tad illbSttSk 
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• /■ 

Enters Uari-IIara Advytavaili.* 

" His neck is decorated withrosariei of holy basilii and 
l)i<i corporeal frame besmeared iritli ashes; be 10 w<U 

skilled in pronouncing the names of the two Gods, wb^oare 
the objects of his adoration." 

BENEDICTION. 

4 ^ May your heart be the perpetual receptacle o| Kru 
alma and Shankra whom BramhA constontly contemplates* 
nnd who is cither the lover of Lakshamii the Goddess of 
Fortunp, or is pleased with the flower called padma or 
water-lily; who is purely bright, or the drinker of mortal 
poison ; who in the sole lord of the universe, or is that oil 
which the sun exercises his powers ;$ who commandi 
immensity of fortune, or has bis body embellished with 






* The fullwer of bolli KritliMt and Malii liva M o»« ptrioo. 

^ AccordioK to lliiiilii wjlkology 8liifa kai ihrtt ty#S In oat Sf 
wlucU \U% tuB tHArUci, ia sn«tU«i Iks «i«oa, aad irt la Ike Mil, 
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the kindness of him, who having created Bramlii^X^isbnct, 
and Maheshwara, allotted to them the pOwer orcreatifigv 
protecting, and destroying, who has appointed good and 
evil for the human race, a«d exiits perpetimllj an aprigU; 
and an alUivise Being, far above the earthly mortals*^ * 

%T ^^ wfTOffWr ^ilir ftp^ ffficf^ 

En(en Mfmiinsaki.* 

^ This individual by being diligent in the perrormaaee. 
iaf such duties as are ordained in the Vedas, had darkoesi 
dis|>ellcd from his mind. He used to perform .atrictfjr 
and uiM^cnsin^ly all the acts of devotion ; by holy sacrifioes 
he had acquired the initiatory incantation ; and is contioiu 
ally engaged in instructing his learned pupils/' 

BBNEOICTIOW* 

6 " May your heart be inclined to tboM aciioosilbyibe 
.performance of u'hich, Indra has arrived at ilto.. Male W 



• m w 



' Tla€ proftior of (liote pliiloiapliical lyiltaw sf Ike MiaJtt. 



dwelling in light, toe itnkaown, KQ^ye{. th« ill pnwati'U 
forgoft^p." >'''.„.: 



"^^J^li^F 



»r?rr vr^if'T 

Bnters SiakkjK mnd PdUqj»l».| 
" Thene im^n you perceive have the npjiar ptrt of tlMir 
bn(]ji;i very Tul) fnA /obitat, Whilat the JoVer p>rt it qaito 
alirivelird; llieir eyes are of a para white coUar and tlwjr 
are real devoteea." 

nSNEOICTION. 

8 " May yonr g\ory be eterpreaenrBdhy (tif ^ofoalf 
ef that Bcinft who ii compare^ to the wakx IM tffffil^ 
oiitUelfPifof the l»tui, and wlio k*$ allAatmf forti)f 
eotrijutor in the eserciae of hia aiithorit]k"< r , 

• Tha lotner a MliTcr U rb« l<nkh)t yblttMphT. «Ueh MlattlM 
ihrdMtflnr of on* r*«T p)fifa)'*iUi1*ii 0«4;' lUiKMr fliUkiar In 
Pfc(a^iil*,«rMa«ftli«iU Kfcaab »f fMbWpfcir —a>g lha|BI^. 



llijkinto the mibterraneo'iiM ref^ion; (5) ^who jBi^ti^ely 
overthrew the race of K.sh^trt; (6) who freed the , world 
from R4vana; (7) whose mother waa th^ '^ iUi^M'i pajf 
RAhinl ; (8) who considered envy to be an evil aet; (9!)an4 
who crushed alipost all (he Yavana, or impure sects ; (10) 
may lliis powerful cloity, preserve yourjif^.an^ kj^ngdoin/p 



J.. • ' i#ii •: 











** To him are well knowix th^ real omens of ,tigie#. 
and he is ever ready ana able to solve various qaestioni 
respecting the three dilTerent periods of time, the praseot^ 
the past, and th^ future/* * , . .. i  i » 

RRKE DICTION. * 

10 ** May the Sun confer on von the dignity of haroifmi^. 



(4) Vim»M* Air«.ir«; 0*.srf. . . , . . ^ , ,;. .^ ^-y .. . j 

(0) l'«iii«liiiiAni« Avai&ra; or AM*btsrsr« ^ 

(7) R*in« Avutim. 

(6) lUUtiniM Avaiira.' 

(U) ItiHldha A««'&ra. • ' 

j(l<M K^lkl AvNtlra. 

* TUe SiNiloiii of afifonoBiy sod ■tlrotoinr* •• - 



ir'ulV fcdinparW t'd ih'e i'erin^ irioon, and llle Air btyoU} 
Itiiikl^ pe'riori u ilmilat- 16 tfee beiUly ttf Cu^t^ ; t&A. 
fore may you be nlwliyi' proipft'Mii, and lb & cbll^tifA 
to £nj(iy finrtliiy banefiU. and like \1A lU^tllilaliU g%^ 
tcrnifltl CliiutikmiUli* fur lli6 uilb ot ^'oQr.^oii- hl^pltti 



Eaten VyAkarank.-)- 

" His knowledge In CranhiAr cquua Uiat of Dur- 
gi Siii|>lia, tbe GOmiUcIifattfr on Ih6 plulologioal work 
calleil Kalapa ; aud ia equal to that of a certain author 
kiioi* A by tli^ biAii it Miik'&aU : lie ij wed Ttmd ia 
t'Tinl kteiibe wtilcll M eilKA Haui-bUVliI,} ui li'ni^ 
rciiuwued in the wol-lil for liis plii3loli{»]JiVicU atl«iDlM(JA." 
BBNEDicTldrS^ 

13 " O SaveteiRD t may the faiAe Of ymn- Iniftity l« m 



iVm \»(u%, Liu. Fitdia all, L«ih.) 
t Tilt Uiiu.aian». 
t Ib« laoauiit af itf)ituij(. 
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may your rivals who lime taken thf^trfliglit into the ntouu« 
tain pav^fl.live to auQTer from the calumnies, the perils and 
Iho turhUlence which their deedf have deserved."* 

tntera Ndslika.* . . 

** This person steps with great prudelfc6 add ctUtloo, 
sweeping the ^robnd hft Is treading, lest he should iojuro 
ftiiy insect ; with his hair dishevelled." 

BBNEDICTlOIf. 

I . ' • 

14 ** Alas ! how has the heart ofypur niigesty been mis- 
led b> adhering to the sayings of treacherous people; 
your inojchiy pays homkge to t mere idols, \nd thipks, 
that by doing so, as well as by sacri6ciug animals in 
honour of thcui, ) ou perfonu a pious deed^ which will 
<Misure >onr majesty everlasting blisi ! May ydUf mi^jesty 
then be just and upright, by following tlie path of troo 
\»isJoni." • , ' 



■I — - .'. 



• Tilt A\h%l%U 
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Tlifl NAstika. 

18 " What folly ia it to say tbat there ar« htavent^ 
«taitiei, and another state of existence V 

m 

The Mim&ms'aka. 

19 * Alan ! on what ground can the ordinancci in Iba 
V^dai and Por&nai be considered adiurd T' 

The N^tika. 

20 " The writings in tb0 books tfrmed sacred, are tna 
dictates of treacherous men, and are therefore not genuine ; 
and the language contained in tbem is mod to deceive tho 
world." 
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TlieVedintl. 

24' It is obvious tliataltliougli this globe is of a tempo- 
rary nature, yet it must have sprunji^ from an all-wiso 
Creator, and thai its production manifests great wisdom." 



'RtT^ ^n^ H^ II H^ « 

a 

Tlie N&<tika. 

25 ** May you enjoy praise for your judgment and 
sound reasoning I but give us some exemplification of the 
divine nature." ' 

^^l^«UV| I 

TbeV.<d4nQ. 

26 " He is that Creator, who ii indep^dent of actions, 
formless, without the property of matter, a most excelleqt 
spirit, ever happy in himself, and ojit of tii<; reach of our 
conception and perception." 

irf^^^Tf I 

t^Wf^ ^1% II H>0 II / 

TheNilfltika. 

• • • 

27 " If the universe be said to be an imaginary thiogy 
why do you vainly support youf ideas of iti existence? 
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* 

The N&siika. 

• 

30 « He is elated and exclaimed/' «* We are like clondi 
charged with rain at it regarda deliberating one conclo^ir- 

reaoninga ; but ah ! this man haa come among us like a 
violent gust of wind." *^ Listen therefore to a thorough 
disclosure of factSi viz. that there is neither heavens, npr 
second birth« nor perdition, nor any such thing as consci- 
ence, nor righteousness, nor Cre|itor, nor Proteotor, nor 
Deslruyer ; to things that are inviiible no credence ought 
be given ; besides which, no one tan tnjoy pain or pleasure 
except in the body; and if you persevere in your unfair 
arguments, all that can be said, is,' that the people of the 
eorth believe such things as proceed from mere fancy .'^ 

The Nftftika. 

31 ' Free-will ]g % mark of the b«tt eOB«eiM«e; lelf. 
torture ii an atrocioua crime. Ereadom it tara independence, 
and Iivin(( upon dainty vietualiia tbe only enjoyment of 
eternal tranquillity. Legal aa well aa illegal grati6catioa 
•f the aensual paaaiona ought tp bo free firom ceratonioua 
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The theologist. 

34 " Why tnay not absence from sight be feopposed 
absence from the body, as the weighty cause of lamenta^ 
(ion ?" 

• The Niftika; 

SS" Beccivingtidiqgt by means oflelters» (ofa peraoo'a 
existence ) creates no ground of anxiety ( about bim).* 






The T&rkika* 

36 ** Well, now the supposition is proved ; becanse only 
by hearing tidingSt you have granted ones being alive may 
be believed, why then are not the words or tidings of 
Propliets iieniilarly considered valid? Otherwise, all tbo 
practical life would be annihilated; therefore tho silence of 
persons like you will be better; and words and Udings 
must by you be accepted as proofs/* " • •- ^ .-j^ », ; 



birth» as pottfra are ofj««a<l«Hi;'6dl may it be aakedf who 
'planted trees in the £areat| and what jaibe»emae of their 
.produclioD ?" " '^ 

41 " Wira ints -llie <^ap«P of;lrr«| in,M9li |ii0ett u 
noDiA ialo «xisU.iic.e-t||roughj>«c^pirjitlpu.7 

aira?iT M 8^ M I 

Thfl TArkika. i • . , . 

r 

42 * If plants -grow by natuHBi irJqr ii sot jgAsptiq^ 
produced from parents ?^' ^. . 



' 1 




^^TT^ I 

ii^T^r I 




^^J•T 



i 8^R 
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TheNAitika. 

46 ** Our sentimenti are in oppoailion to one another, 
for wliilflt you maintain the belief or an eternal fiein^» who 
is Ihe sole cause of the protection of this universal globoi I 
conceive no such thing; but suppose our ownselves to bo 
the authors of our happiness or iorrow in the world/' : 







<« • « 



The Tirkika. 



• t « 



46 ** He laughed and said the (ollowiof( words:** 

** Praise- worthy indeed are you,, for attribating tbo 
actions of the world to an invisible haodi Unqstoertainly 
give way when 1- ackiiowledge the existence of a diyioe 
being as the Creator of all things, and 4t uiior^ voa^ to 
judge whose poslulates are superior." 



^irftpRt 'i^fvryt' I 



• • • 






• i • I 
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nor malicious towardcr tny of btr creatures, lie viewi 
alLwilli the same ben/Gcent eye aod if yon any^ thefe ia 
flo heaven, nor perditipn, trby then do you cevere t^e 
Vnta " tree, aud fear to bear animosity against any one? 
where there is avarice, tberv i» fear; aud where there i$ 
luip9, there is despair.". 

< >K^i(4«M^4 ^<ill<<ltl^»^ m^^f>l [ ^W(<^ 

^ [ d^l<^4 5|^W< >r^l^TW% H<l^''lft 

• nwTd^WKa.''-.   

50 * Good or bad ' actidoi'are not a^jadgad io Uiia 
life; but there is another to come where thin will iderita- 
bly be. the caae, apd thii ia conformable to the aaered 
ivrittings, which are entitled Tida, Pur&na, and Smrttf, 
naid to hnve been drawn up by tba command of the'deitieaf 
and which arc promulgated by the prophati. Good or 
bad actions are ho weiTfr kiiown by the performance of 
hnly ficrififfs, which tend tosobdaeeven oar aaamieif 
and to cauie the cloudi to bura t in bleasinga upon u§/* 

* Fkat ladkM.  • 
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biff op inion. ** He who wishes to obtain salvation wttluMit 
oflerjng adoration antl sacrifice to NirAyana ( the AU 
knighty mler. of the universe) is as one who aUe«i|its t* 
cross the ocean in a light and shallow skifil" . ^ 

-. •; TUSIiyva. • . . '' 

64 *" Mortals either by the mercy of 6«d.or by erod- 
ing a bridge, cross over a gulph/ as is exemiilified mi ftbe 

history of R&mai who was the injgestic ruler of AyAdliiyA«^ 

• 

■4 

The Follower of R4iiML ^ 

f)5 ** He who attempts to pronounce ewtn tka'sMdw «f 
Rima, is translated from this unsettled . ooeaa : /lUoaif 
universally known as the self-created deity* -myl Hbt pm» 
server of the world; and what cause can be'bavetoaoek 
the aid ofany other being to erect the mole or daasfsine* 
it is he alune who goes by the nameofHvriri^andijppMns 
in such a variety ofahapes.* ' 



tibVTTNitbDA.fXaAifdiki^i. 



^ 







I The ttoWSikeikeK : • : V 

68 ^ Krbhoftia th9 devotedlover ofRidhi^ he adortt 
Ker as a Goddess with his heart add soul. He prnfaraleJ 
himself at her feet with the hope and ezpectalion tut sha 
will cast an indnlgeot • tyt^uppn-him, jand faroor his suit. 
If then Krishoa.who although the offspring of a milkman;, 
is yet a heathen deityi thus estimates her worth/and plsibing 
Ids all in so deserving a OoedesSt be anxious for iroil 
from her lovely body as from a' promising plants hoir 
jnistaken must any one be to suppose her a common of 
inferior woman ?*' ' 

The Adorer of Krishna. 

69 " He assfnted to the remark, and ^^iv^JH t?. All 
that you havesaid is just and right^ and l.concar(Wi|i^^yoa 

in opinion that it w.ould indeed.be wrpng ^^t^f JPf^ It 
.imagine otherwisoy since Krishna the chief of the"* deitie^ 
at this very time coatlooes ip enjoy^al pleasure at Ma« 
thur& with his lovely consort to whom the allusion has 
Jieen-made. .» - t 



« • ( 



•  . 



:,*•;■>•? 
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. -Tbe Worsliipper'or Kriihna. . . " 
63* Then Kr« maoy -UceBtionsUlet'reMir^ed'iilllw 
iacr«d •nntjfl nlBtive to Ripiar »pd hi* iM>19Fo<i/<^('<fpV7 

68 " Ba directly afterward* reproved the two diipatanic 
thqe.:" * Wliy do yoa krgne lo vainly oo a eubjeot v^iolr 
Deed* no oontrqveray, for it ii well It no'wn that H^ma and. 
Kriihna are tlie eame beinp, wiio became iocamate'io Ull( 
^omb of Nirftyana?"- •  - . . -i 

'Wf*r!tf<l^lilt|*!HlflH.*l54<l'(*WlW 

•^*'«i?'(fi^«ji«HM.naii.(fl i^!llH.i"!iwflK 
i9i ■^ji«'ii^<4fl >n«ii*iwt8* <i4i<i<iK<W| 

<l i ^'d<.i»ia i i«w »»^nirail*i»n»WBni,i Wi 




tpp«ar in diflerent ihqiff t for iUj^f P<ii|PPV,jq/ Winf ffefiH 
iJ iotercourse wiUi bi^ nUtrossM^ wjio w.m l$,POQ is 
number." * - <" -iff-'* 

_ f 

^ fwnr ^rpnK Arip[ w?Nw! vm 



66 ' Rrishoa appaartd to Aijauni a aiinicdMi «li«pilb 
whibi bewM atUndedby many tmwdtmuU, whAaa MiiINi^ 
faces were enough to obarm aajr; maii'a 4aart»' wJiOia 
arched eye«brows eicelled thoaa ^oCberti^rboialaBgiiialir 
ingand beaatiful eyes were aopei^Miiocfnilypiereingf and 
whose teeth were like feiyrls. Krialpa haTiog been embodi- 
ed to bear the burdens of this triii4.torjr' w?' |d ^n his 
ffaooldera, aftarwardf aiaained hi§-§uX4M':p9ndimf; and 
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• 



The Believer in Riuii. 



' • :'i 



> 



« 

67 *" There never was a mtn id the univoree, wbobai 
power to wield the weighty bow of Shiva ; but it waiTcasilf' 
broken by Rama, the potent deity in the familj of Baglip*. 
a part only of whose body becomes changed into variouii 
shapes; his wife Siti sprang not from lanaka the eartfc, 
for Janaka was merely her guardian ; Rloia is known to 
have subdued the powerful Parusa-RAma, who de'strojfadi 
the Ksh^tri race, and being once 'deprived of; his kj^gdottj 
was banished to his rural asylumi (at*^ DandidUniiiyi} to- 
gether with his consort Slti aiid his younger brother 
Lukshna, according to' a decree* of his father ;^thare' fa 
suflered so much, that he wore . the bark of trees, and kadi 
his hair matted ; but he performed some remarkable acto 
in the midst of his sufltrings^ vis. he killed the mOAStrow 

oannibals, and protected the prophets/'; • -^ ^«* ' ^ 



# • 
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MfUli a great number c^ other apei to LankA, the capital 
inhabited by Uavana,.^who was the younger broflier 
of Kubera. At that city there waA a seraglio where ,tha 
'daughters of the deities used to be co&&ued> and access 
to it was debarred by a bridge^ which was an impediment 
the way ; but lUmn sunnounled the difliculty, and pasi* 
bg over the bridge i tuChed his destinatiou/f 

^mtm f^Ht^^irm <a^ifMMfti <^<l » iV^ t i wa 

Again. 

70 * Indrajit( the eldest son orRArana;)was destroyed 
together with a million of imaginary monsterit At the lime 
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» • . . . • 

Again.' 

71 " lldma is venerated' by tlie' heathen deitiei/ vi^ 
Dramlift, Shiva, and others, forhavinc: df scended'from the 
upper regions; he was escorted by them to his royal resi- 
dence at A>6dhy^, where submission was shewn to him; he 
became the ruler of the wide universe, and the people of 
the earth began to expenetic(B his favours. He introduced 
religion among his attendants, slew many horrible mons- 
ters, and ascended to his ' usual place of residence with 
Lis followers." 

Again. 

72 '^ Krishna having passed his life at Mfithuri left Iiii 
surviving friends and bdovcd consorts ^among impure 
people ; and though the Kali-Yuga, or the Iron agn^ waa the 
period in which he existed, and evil actions have since that 

Period been introduced, yet his deeds are not likened to 
tlidseof RAina,(nK mutrd m ib« narration concerning kiin); 
i^'herrfbre' Krishna does iiot surpass' Dadia.** 

^^J^^TT? I 

<i f( *i«n ^*f *i^?i 1 1*1 •uj WiW" i ^R^^rffn 
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Again, 

7B ** lie wbo worships Rima» Krishpa» prNara-singba, 
IS called Vyshnava. He who disreg:ards K&inai aod adoref 
Krislina, is ever disappointed of the blessings which con«i 
ferred on the followers of VithnOt'' 

f^^\ KT'^ if^ir^ Twr vftif Twr ^^nft^ 



5 

76 " The worshipful God, .Mftb^aliO bflaitatecl not to 
offer hit prayers to RAina, Krifbna, N«rft>iiaghk tad Ha- 
yagrlva, in their incarnate natqrea; and it is obrioue tbot 
PAma is superior to all." 



•^ 



• Oa» of t^« «•»••. or 8>lf% 



• r 
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Again. 

79 ** Behold and consider Uie (]e9criptioii of Sliiva * 
Dis body is besmeared with funeral asbes; a fesiooa of 
mortal bones is hMutr round Ivis n^cX ; h^ ill 84irroimded 
with deadly asp^; and. ^ttep^ed by ^host of eTil qpiri^, 
known by the names of Tsila and B6i&la« &c ; he is diirobed 
of his apparel ; bifi(^h.air iidisjieveIle4;.l)iseyo9 IpQk.dw&ii'; 
and his (preheard iip.a;piij[e8^ wi.tb {re. How tbea cai^^ loi 
person be the objcctof adoralfon'?' and boi^ tail bno by 
venerating bim ql^tain^ct^rntd'^blfBf ^'IHendio Maqclrtts 
with evil spirits is one of their metnb«rs; but no diyiaityJ^ 

^ iU!^M^$l ^»HCoH 

The Sbyva. 

80 " Herelt much displeaied, with Yyibna, «nd replied 
abrupty ;" Sliiva has nuiiiberlosa miraonloua ) ahapM ; lib 
actions are mysterious ; his purity is Dot afiected bjr hi« 
assuming a mortal body ; he is not subjectrto misery; aod 
bappiness is bis portion ; his beautiful or vile image is of 
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The lUjA iatr«*U. 

' * • • • 

82 * Tlie matter in dispdteis, whether ShiVaorTisliia 
18 tlie object of veneration , auJ the diipotantf Are tkf 
followers of those two divinites ; wherefore I beg to refer 
to your discriroinatinf^ jadgment for a right an|wer andl 
one that may terminate the diipute*'' 

« 

isiHii^< ^^ni^rTt^^ *i*iH4flM^i ^?i 

The Panditfc 

83 « My opinion will be ofliUU arail in regard tothf 
ar^uinonl; listen, notwithstanding tp what 1 hara to aajr^ 
rince man in his best state is sttbject to all the eviU atten- 
dant on this life, and las existence is bat of short durati- 
on ; his reasonings, how proud soever ha may Jbe of his 
)cnow1ed^C| or even of his possessions, are fiot t^ beVelied 
upon ; it is consequently vselesi to attempt to aggran^iiia 
cue deity at the eipense of atiuth^r/' 
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'»t 



. • - « • ' • 

^ Agaio. -; . • 

85*1 am desirous . to know from tbes<;. inUjUfgeot; 
pfrsons, whether they have ever met with a' single passage 
in the books purporting to exemplify the divinity' of Ui«i« 
Iieuthcn Guds ns of two distinct beings." 



.«*v. 



The Coartter. 



* 



SG ^ Wlio is an intelligent speaker, proceeded in these' 
ironic :** " No one has yet been able to give an ezplanatioa 
of the diflerence between Mahisha and N^rAyana ; bat the 
dif^putants here have done so. I believe, however, that he 
who makes a distinction between Shiva and Vishnu^ is the 
Quthor of his on n misery." 

f^ H%t ^ ^ ^if^ «Rt ^^irtiiP[^ 
'mw^ ^^«^«n^f I W^ *ifi|t 'iTJCT ^ 
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The Oourtierf. 

89 " Hearing all tliis, felt much delighted and hegwa to 
extol the Pandita, who replied very circumspectly thus ; * 
* E^ery soul hnn a particular desire to give up the enjoy* 
tnents of thi.t life in the hope of gaining salvation, and it 
U for this that all enlightened people make both Shiva wad 
Vishnu the object of their praise and reverenoe, that they 
tnay obtain bliss." 



JPiii(0. 
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